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COMEDIA FAMOSA.

EL ENEAS DE DIOS,

; Y CAVALLERO
DE ELL. SACRAMENTO.

DE DON AGUSTIN MORETO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Don Luis de Moncada. &e3®» Salvadera ,graciofv. @4¥® Una Muger:

E| Rey de Sicilia. €41® Dosia Gracia, Dama, 3@ Criados.

Don Gafton, g‘?‘_‘_% Celia , fu prima. go*? Soldados,

Un Capitan de la Guarda. @e3p Un Governador, &3® Muficos.

ElConde de Barcelona. du1® Beatriz, criada. Q4P  Acompaiiamienta;
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JORNADA PRIMERA.

Salen Don Luts, y Salvaderas en el pecho tengo un ethna.

: Saly. Antes es tiempo de gracias,
Luis, AS prevenido las poftas? {iuna Gracia te deftierra:
Saly, Prevenidas, {ehor, quedan, mas no me diras, {enor,

{obrefaltadas , y alegres por que 3 Barcelona dexas, .

de ver que falen a fieftas; quando la Ciudad alegre

y afsi que las enfillaron, a Gracia Reyna celebra?

enfayaban mil corbetas. Lu:s.Por huir de aquefta ingratg
Luis. Pues mientras al Conde hablo fus regocijos , {us fieftas,

buelvere, y ponrlas maletas, pues han de fer para mi
porque oy hemos de partirnos. mi tormento , y mis exequias;
Saly. Accion efcufada es effa y mira, que te prevengo,

de que los dos nos partamos, no me nombres effa fiera

que las poftas ran difcretas en tu vida, fi no quieres

fon, que fin faber guarifmo, que te mate. Saly. Con licencia

han tomado por {u cuenta de tu enojo, he de decirte

¢l partirnos por entero lo que oy me paiso con ella,

la que del camino refta. Luis. Yo no le quiero {aber,
Luise No es tiempo de gracias , quando que perdida {u belleza
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) ¥/ Encas de Dios, y Cavallero del §acy dmento;

nada importan las difculpas,
quando engafiofa Sirena,
con la voz de fus alhagos,
oy con mi muerte fe ccba.
Claro efta , que aprifionada,
fingiendo lagrimas tiernas,
te diria : DI a Don Luis,
que la tyrana violencia
de mi padre lo difpone,
o el influxo de mi eftrellas
No es efto afsi ? claro efta;
pues {i es de aquefta manera,
haz cuenta que ya me has dicho
fus trayciones, {us cautelas,
{fus lagrimas , fus {ufpiros,
{us defvelos, y anfias tiernas,
que todas eflas difculpas
{fon para mi amor ofenfas.
Vete a prevenir las Poftas,
Saly. No te mates , tén mas flema,
que yo te tengo una pofta,
que en cl matarte es muy dieftra,
con que acabaras con todo;
dixome tu prima bella:
En fin, mis hados injuftos,
como has vifto, Salvadera,
violentamente crueles,
oy todo mi bien me niegan.
Dile a Don Luis (aqui huvo
brava inundacion de perlas,
que baxaban a las conchas
de fus caftas azucenas)
que, va que yo le he perdido,
lograra fu amor con Celia:
mas me iba a decir entonces,
y no pudo , porque tierna
{c helo lavozen el pecho,
y no pudo falir fuera.
Ly:s. Effo te dixo? Ay ingrata!
Salv. Parece que te recreas
quando quieres olvidarte.
Luis. Has dicho bien, y es ofenfa
hablar en quien es ingrata;
{ane olvido efta dolencia:
Que eftime mas que mi fe
el fer de Sicilia Reyna!
Saly. Pucs dime , tu prima es boba?

querias tu que perdiera . |
una Corona por un Ga
primo , y pobre ? quiere 2 Celid;

que “tambien es prima, y puedes

al inftrumento ponerla

de tu amor, que al {onde zelos | Re;
verds como no difuena: ! Lu
entra , y hablala, {cnor. Re;

Luise Mas con effo me atormentas, .
y fera doblar mi mal,
que Celia me le refrera, o

Salv. De aqui paffar no podemos, |
que de effa quadra atraviefan
tus dos primos , y tu tio,

y al Rey de Sicilia llevan
enmedio. Luis. Yo me recato;
mas mi fuego es de mancra,
que aunque procuro ocultariey
no podré, al mirar mi prenda,
que en agenos brazos vaya.

|
Salve Mira, y calla, que ya llegan. !
(
B
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Salen el Conde de Barcelona , y Don Gaf- |
ton [u hijo ,y llevan enmedio alRey de
Sicilia, y falen Dosia Gracia, Celia, y il
Beatrizz , y acompanamiento de | Lu
criados. | Re;
Rey. A tanta gracia, y a beldad tan fumma |
la fama no halla lengua, ni halla pluma; | Cor
que pueda encarecer de {u hermofura (
un folo rafgo ; pues i la pintura {
de {u hermofo retrato fe coteja, {
divino admira , fi confufo dexa. a4
Grac. Que pueda mi dolor dentro del almdl
a mi llanto infeliz tener en calma!

ya a Don Luis he perdido. ape Gr
Luise Que aya vifto | '
~{in morir 2 mi prima (mal refito  apx |

las anfias de mi pecho) defta fuerte! Eig
0 deme el Cielo a Gracia, © deme muertey| L#

Cond. Ya {e ha viito cumplido mi defeo i
con tan feliz empleo, ¢
pues 2 mis hijos dos, al uno he dado | (
con mi fobrino tan dichofo eftado; | i
y al otro en mi vejéz conmigo dexo, i
que en mi dolor me fervira de efpejo. Lu

D, Gafton, con tu primo,y con tu hermanfo?
it




R,

e R

e

=rr%

-

Cu |

and

| |

Cfe
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eftaris muy gozolo , y muy ufano.

Gafb. Su Alteza me ha obligado de manera,

que quando por mi fangre no tuviera
deudas a fu perfona tan debidas,
le ofreciera por ¢l una, y mil vidas.

Rey. Honrame vueftra Alteza en todo atento.
Luis.Un bolcan en el pecho es el g fiento. ap.
Reys Curfo veloz del Sol corre ligero,

pues Gracia es por quien vivo , y por quien
muero.

Cond. Las ficftas prevenid , haced que luego

arezca Barcelona, ardiendo en fuego,
atalaya del Sol, 0 antorcha pura,
porque aumente mi gozo fu hermofura,

' Criad.1. Ya la carroza efpera. Rey. Siticencia

V.Alteza meda, de hacer aufencia

a losojos hermofos de {u ciclo, (ap.
acia ¢l mar nos irémos. Grac. Que defvelo!
Si con effo, fenor , mas os obligo,

folo de V.Alteza el gufto figo,

pues en todo es el mio lo que os quadre:

0 tyrana violencia de mi pdre! ape
que el si le diefle al Rey tan imprudente!

Saly. Entre el tropél confufo de la gente,

para hablar a tu prima quedarémos.

Luis. Sino es que me defcubren mis extremoss
| Rey. Pues la carroza efpera,

irémos yo , y mi primo i la ribera.

Cond. 1dos a divertir , vera el cuidado

de las naves el lienzo defplegado,
con tantas vanderolas de colores,
que el mar parece tierra , y ellas flotes,
Vanfe baciendo cortofras | y quedan
D.Luis, Salvadera , Dosia Gracia,
y Beatriz.

Grac. Que cs efto que por mi paffa!

cOmo entre tantos €nojos
cox lagrimas de mis o)os
arde el fuego que me abrafa?

Luis. Que aquefto mi {uerte ordena!

feliz goce tu perfona

de Sicilia la Corona
eternidadess Grae, Que pena!
del mal que padezco, y mucro
la enorabuc¢na me das?

Luis. Si,quando cafada eftas,

y agena te confidero,

Grac.Culpas mi amor? L#:s.Tu rigor
culpa mi {uerte. Grac. Es injufto:
de mi Padre ha (ido ¢l gufto.

Luiss Y mio ha {ido el dolor:
confuelate , que mi muerte
en effe confuelo efta.

Salv. Beatriz mia, como va?
no has hallado tu otra fucrte
de fer Reyna ? Beat. Ya yo rrato
de cafarme con un mozo,
que«es muy rico. Salv. Grande gozo!
bien podras darme barato.

Grac. Senor Don Luis de Moncada,
i me ordenais el confuelo,
porque efta librado ¢n Celia
la ocificn’de mi defjecho:
no de effa {uerte lodigan
mal fingidos fentimientos,
que un amor para fer fino
no puede ocupar dos pechos:
fizlos la goceis alegres,
que bien conocido tengo,
que no fentis mi dolor,
ni las anfias que padezco.

Luis. Si esello para que pierda,
prima, la vida mas prefto,
hablarme en Celia, yo iré
a dar de mi amor exemplo,

y arrojandome en las ondas
del mar , me veré efcarmiento
de un amor tan mal pagado.

Grac. Tan mal pagado? eflo niego.

Luis. Quien {e confucla en el mal
{in bufcarle algunos medios
para que ativo no crezca
el achaque, es un remedio
que apetece la ocafion,
por quedar de todo effento.

Grac. Medio , y remedio aver puede
en las anfias que padezco?

Luis. Remedio tienen tus anfias.
Grac.Si ¢l Rey ha de fer miducho,
por ¢l gufto de mi Padre 1

~dificil lo confidero.

Luis. Tu no quieres entcnderme
quanto yo, Gracia, te alviertoe

Saly. Mas facil es de entender,

Az que
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A E] Eneds de Dios, J Cavallevs del §aivamiento:

q'e yo cofecer un huevo,

L.uis. No tiene el amor hazanas?

En los Anales no leemos,
ocalionados de amor,

mil prodigiofos {uceflos?
Pues ninguno a mi valot
acobardara mi esfuerzo,

que como tu efpofo fea,

a los climas contrapueftos
me opondre , Gracia divina.
Crac. Qué quieres decirme en effo?
Luis. Que pues tu padre tyrano
quiere violentar dos pechos,
que huyendo de {us rigores
nos aufentemos , {fupuefto

que cfta noche da ocafion

la variedad de los fuegos,

y entre el confufo tropel

de las ‘mafcaras podremos
aflegurar nueftras vidas,

¢ irnos a Caftilla huyendo.
Grac. D. Luis, mi amor es tan grande,
que f{in mirar ningun rie{go,
te feguird .mi valor

a los mas remotos Reynos.
Saly. Mas que vengo yo a pagar
las hechuras de cfte enredo.
Luis. Como yo lleve conmigo
los dos {oles de tu cielo,
nada me podra impedit

mis altivos penfamientos;

y alsi', aguardame efta noche
por donde hablarnes f{olemos,
donde tendré prevenidos
cavallos hijos del viento,
que quando bufcarnos quieran,
tengamos {eguro puerto.

Grac. Pues cuidadofa eltaré

aguardandote en el puefto,
para que tu amor me {aque
deftos laberintos ciegos;

y (1-mi padre nos halla,
cres Moncada, y {u deudo.
Saly. Quanto va que fite cafas
con algun Sicilianejo,

que Vifperas Sicilianas

hago de los dos peliejos,

antes que entre la Magnifica?

Beat., Quando?

Saly. Quando efteis durmiendos

Grac. Celia {ale, difsimula,

y mira no me des zelos. :

Luis. Tu gracia me falte, prima,
fi yo a Celia no" aborrezco,

Salv. Setor, defpide las Poftas,
que pagaras pot entero
la carrera, y no me hables
en tu vida. Lus. Calla, necio.

Beat. Que trazaran nueftros amos?

Salv. Curiofa cres en extremo: :
Freguntafelo a los dos. 4/ pasio Celids

Celia. Aqui efta el tyrano objeto
que adoro , y me correfponde
con tan ingratos defpegos;
pero cafandofe Gracia, ,
que pague mi amot efpero. |

Grac, Difsimula, Luis. Aviendo vifte
los felices cafamientos
de vueftra Alteza, obediente 3
a dar parabienes vengo,
como tan intereflado.

Grac. No digas tal, que me ofendo,
que en efto libres tu gufto.

Sale €elia, Por dexar {feguro el puefto,
diré que ¢l Conde la llama,
que hablar 4 Don Luis pretendo:
bufcando voy a tu Alweza.

Mirando a los dos.
Gracs Que me quieres?
Celza. Aun no ha buelto ape
a mirarme : que tu padre
orden me dio de que luego
te avifafle , que en tu quarto
efperaba ; bien {e¢ ha hecho
~ para que yo hablarle pueda. aps
Grac. Anda, Celia, buelve * prefto,

di a mi padre, que ya voy:

No vas? Cel. Una cofa tengo

que pedir a vueftra Alteza

en albricias del contento.

Grac. Y qué es, Celia? CelYo, y D.Luis
ha dias que nos queremos:
correfpondeme conftante.

Orac, Quicn, mi primo? ay tal {uceflo!

es
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és verdad? Lais. Yo la he querido.
Crac. Confefso antes del rormento.

Luis. Mas mi amor:- bien difsimulo 4p.

pata aflegurar mi intento.
Grac. Acabad, de qué os turbais?
Luis. Autes lo huviera propuefto
con el Conde mi fenor::-
Grac. Quien vio mas infames zelos
tan a cofta de fu agravio?
Luis. Pero, {chora, el refpeso::-
Salv. Vive Dios, que efta la Gracia,
que echa por los ojos verbos,
por no poder por la boca.
Grac. Di, Celia, tu penfamiento.
Luis. Salvadera, qué bien finjo!
Salv. Bien haces tengan tus zclos
Sicilianos macarrones.
Celia. Aqui me valga el ingenio, ap.
fingiendo un correfpondido
amor , que ha fido defprecio
en Don Luis, pues mis finezas
nunca admitio ; ni- mis ruegos:
digo, {cfiora, que amot

me tuvo Don Luis::- Grace D1 prefto,

acaba, dame a beber
de una vez todo el veneno.

Celia. Solicitando de noche
hablarme por el terrero,
efcriviendome papeles
con amantes rendimientos,

y repetidos carinos.

Grac. Es efto afsi? Zuzs. No lo niego.
Grac. Ha ingrato! Luzs. Bien dilsimulo,
y aunque no es verdad, 1o fiento.

Salv. Mi amo a Dona Gracia efta
dandola con la de rengo.

Grac. En fin, qué muchos papeles
te efcrivio? Cel. Si, muchos fueron
fieles teftigos de abono.

Grac. Celia, tu tienes buen pleyto:
Quien tomara la venganza ape
de los dos! que efto confiento!
mas no lograran {u amor,
que pues me matan de zelos,
¢ ingrato mi primo dexa
de cobarde lo propuelto,

a Celia me he de llevar

a Sicilia, pues temedio,
caftigando afsi a los dos,
en ella {u atrevimiento,
y en el la cautela infame
con que ha enganado mi pecho;
y quedo de ambos vengada
con dar J]a mano a Manfredo.
Celia. Quiera Amor refponda afable,
Grac. Celia, yo he cfcuchado vuefiros
cuidados atentamente,
pero no tiene remedio,
que has ‘de ir conmigo a Sicilia,
porque lo tiene difpuefto
mi padre afsi , facil es
olvidar los galanteos
de mi primo, quando fue
un licito paffatiempo,
en Palacio permitido.
Celia. Echo mi fortuna el refto.
Grac. Que aunque D.Luis no lo niega/
difpenfar no puedo en ello,
por fer gufto de mi padre;
y aora entrate alla dentro,
y di a mi padre, que voy
obediente 2 {us preceptos.
Luis. O hermofura peregrina!
que bien lo trazo {u ingenio!
{fin que mi  defayre hiciefle
en Celia aborrecimientos
Celia. Que ya que piadofo Amor
troco en Don Luis lo fevero,
aora Gracia no le dexe
la piedad i mis defeos!
Ofendida iba a decir,
que €s amor ; pero no quiero
decirlo 5 que puede fer,
que yo me bufque el remedio;
porque una muger que quiere,
i le ofenden los defprecios,
fuele bufcar la venganza
a cofta de fu refpeto. Vafe.
Beat. Qual va Celial Salv. Con vegiga,
Grac. Beatriz, vé 2 mi quarto luego,
y efperame en ¢l. Beat. Ya voy
obediente a tu precepto.
Grac, Salvadera. Salv. Aqui la tienes,
{1 has firmado. Grac. Yete adentro.
SalVe
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Salv. Voy figuiendo 3 Beatricilla,
gue harta polvareda dexo
en los dos primos : Scnor,

bien finges, aprieta en ello. Vafe.

Grac. Sea muy en hora buena
el felice cafamiento,
{enot Don Luis , y gocels
a. Celia muy largo tiempo;
y creed , que a no partirme
con la brevedad que efpero
a fer Reyna de Sicilia,
con mi efpofo y dulce dueno,
que mi perfona os honrara
en las bodas, que me alegro
de veros tan fino amante,
como publico el acento
de fus labios; y pues ya
mi eftado no.dexa haccrlo,
3 mi padre , y vueftro tio
le hare por vos un recuerdo,
por tantas ebligaciones
como confieflo quc 0s tengo,
de papeles , de {ufpiros,
de anfias, finczas , pafleos,
de lagrimas , de mqm(tudcs,
zovobrae y f ntimientos.

Luis, Tcnte mi bien, tente, Gracia:

pues te has ofendido dcito?
No ves, que por defmentir
nueftros tratados concicrtos,
concedi que era verdad?

y (i lo es, falteme el Cielo,
y tu he: rmofura me falte.

Crac. Y en Celia fue ﬁnglmlento?

claro efta, que lo feria.

Ya efto no ticne remacdio:
Senior Don Luis, id tras Celia,
fat'isﬁcedla priniero

que a m:,quc ya ye lo eftoy,

y me cfta ammdando un Rcyno

con una Corona iluftre.
Zuis. Ya lo veo, ya lo veo,
que por no perderla, quieres
valerte de un fingimiento,
‘que en abono mio fue.

Y pues tu inconftante pecho

no admice fatisfacciones,

yo me ire a fer cfcarmiento
de mi mifmo, pues que pufe
mi atrevido penfamiento
tan alto, que eaer pudo
de lo altivo de tu cielo.

Grac. Vete pues, vete, que aguardas?

Luis. Ya me voy. Grac, Oye primetos

Luise Q¢ me quicres?

Grac. Que fi a Celia
a bulcar fueres tan ciego,
que fepas que va conmigos

Luiss Mi muerte {olo pretendos

Grac. Tu muerte ? la mia fola
has bufcado : vas refuelto?

Luis. A no verte para {iempre,

y a ocultarme de mi mefmos.

Grac. Pues di , que fatisfaccion
me puedes dar ? Luis. Muchas tengo.

Grac.Qualesfon? Luis. Quererte a ti,
tan idolatra a tu incendio,
que desjumbrado en tus luces
para Celia quede ciego:
luego {i adoraba en ti
tanto Sol, y tanto Cielo,
mal - pudiera hacerte ofenfa,
quien te quifo con refpeto.

Salen Salvadera , y Beatr:{

Salv. El Conde. @Mt.Tu padre vienes

Grae, Pues, Don Luis, 2 lo propueﬁo.

Luis. Gracia divina , por ti
nitemo , N1 Miro ru:(cror
los cavallos prcvemdos
eftaran, Grac.Darafme zelos?

Luis. No, mi bien : y tu feras
mi adorddo y dulce dueno?

Grac. A pefar de las Eftrellas,

y del tyrano , y violento
gufto de un Padrc, {oy tuva.
Luis.Pues i Dios.Grac.Guardete elCielo.
Vanfe Cmcid , 3 Beatri.

Salv. Voy. fehor, & que las po&..ls
nos traygan? I uis. No, porque efpero
lograr mejor la ;omada.

Salv. Qué a- de nuevo ? qué contento
es el tuyo ? Yano es
Graciaingrata , monftruo fiero?
podre nombrarteia ? Lajs. Si,

que
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que esmi dulce amot, mi ducﬁo.
Saly. Como , {i esdel Rey efpofa?
Luis. Salvadera , de ta pecho

leal fiempre he de fiar

el fondo de mis fecretos:

Efta noche ha de {er mia.
Selv. De que {uerte?
Luis. Amor lo ha hecho:

con valor , y con amor

hemos dexado difpuefto,

que en la confufion de tantas

mafcaras , fieftas , y fuegos,

como ha de aver efta noche,

nos aufenremos ; y efpero

de tu cuidado , me ayudes

¢n tan peligrofo empeno,

¥ que dos cavallos tengas

en el Parque, porque luego,

que la noche con fu manto

guarnecido de luceros,

haga {u oficio , he de fer

maripofa de f{u incendio,

haciendo immortal mi amot,
~ a pefar del mundo entero.
Salv. Seguirate mi lealtad;

y aunque criado foy, puedo

decirte , que una, y mil vidas

en efte lance te ofrezco.

Mas no fabes que he notado,

que en efte amorofo juego,

Reyes , fotas, y cavallos,

fi no baraxan, tenemos,

y mas dos poftas; y afsi,

fefior Don Luis , embidemos,

que pues vamos al mohino,

defcartar Reyes aprucbo.
Luiss Me afsiftiras con lealtad?
Salv. Si, que {oy tu Cirinco.
Luis. Noche, madre de las fombras,
a ti mi dicha encomiendo,

que fid mi Gracia con ellas

confizo, yo te haré un Templo,

donde te ofrezca mi amot

holocauftos entre incendios.
Saly. Parece que tu cl‘p{?mnz.l

{¢ affegura , porgue a Phcbo

le ha zambullido en el mar,

porque {c acuefte en fus yelos,
Luis. Pues que ya anachece , vamos:

Gracia, por tu, luz me arriefgo,

haz que ¢l logro de mi amor

fea 2 tu deidad exemplo, Vafe.
Kuido de Mafrara, y fale & un balcon

Dona Gracia. y dicen dentro.

Dent. A las puertas de Palacio

vayan a tomar {us pueftos

las malcaras. Q¢ro. Ya han paffado

los {araos , y los jucgos.
Todos. Viva Gracia con cl Rey

de Sicilia un figlo entero,
Grac. Effono , vulgo cruel,

yo os perdonare el defeos

viva Gracia con Don Luis

decid , foﬂ%gad mi pecho:

no efta mi primo en la calle,

la variedad de los fuegos

le han detenido , por no

{er con la luz defcubierto,

Efta [lave del poftigo

del jardin , fue {abio acuerdo

prevenir, para que al punto

que Liegue , antes que alld dentro

me echen menos falir pueda:

o ft viniefle ! en filencio

efta la calle, ocafion

nos efla ofreciendo el Cielo

aora ,-pues que todos andan

entre los divert'mientos.

Salen Don Luis , y Salvadera,

LuiseEn fin , los cavallos quedan

donde te dixe ? Salv. En ¢l puctto

que ordenafte los dexe:

no ay {fmo llegar con tiento,

y al punto que Gracia {1lga

coger las de Villa-Diego.
Luis. Mui temprano hemos venido,

que la gente fin fofsiego

anda por todas las calles.
Saly.No ay que reparar en eflo.
Luis.Por que? Salv.Porque en rales fieftas

hace ¢l vino mil excefios,

y no eftan a tales horas

para di %I!_}guitj dos cuerpos, -

que artojan {us ojos luces,

mas
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mas que las'que eftanardiendo.
Luis. Acabad , luces pefadas,

de morir , que me matais:

ca , luces, que canfais

a las del Cielo enojadas,

no luzcais , porque es en vano,

por el Rey, yoel dueno {oy,

morid , que aguardando eftoy

2 dar a Gracia la mano.
§aly. Aquel ladron tabernero

feis cueros viejos quemo,

con que efta calle alumbro:

no ardicra en ellos primero!
Luis. Sola effa luz ha quedado.
Saly. Ya fe acaba, y ya {e acuefta;

con que dio fin a la fiefta

un cucro viejo empegado;

y no los malos agucros

de tu ventura, fenor,

porque las fieftas de amor

todas {c acaban en cueros.
Luis. Aguarda, que (ieato ruido,

y he vifto el balcon abierto.
Salv. No mis cafcos. Luis. Ello es cierto.
Grac. Si Don Luis avra venido?
Salv.Ruido fiento. Luis.Ay prenda mia!

aguarda aqui mientras llegoe.
@Dent.Fuego , fuego. Saly. Zurra.
Dent. Fuego. .
Luis. La noche {e ha buclto dia.
Grac. Cielos, efto que fera?

Da voces Salvadera.

Salv. Adonde es el fuego ? Luzs.Calla.
Dent, Que {e quema Santa Olalla.
$aly. Santa Olalla no podra,

que efta fegura en ¢l Ciclo,
Zuis. La Igletia fe cfta abralando,

voy al remedio volando.
A alv.'Q}c te has de perder rezelo.
Grac. Aquefta es buena ocafion

para que logre fu intento

Don Luis, pues nos dan alienta

cfte fuego, y confufion,
Luis. De las varias luminarias

{¢c encendio, al focorro llego.
Salv.Tu prima eftd:- Dent.Fuego,fuego.
Lwuis. El fuego arde en partes varias:

no permita mi valor,

que yo dé tan mal exemplo,

que ved abrafar{e un Templo,

y vaya a lograrmi amor:

tu me podras difculpar,

que yo bolvere defpues.
Salv. Effa es crueldad. Luis. Piedad ess
Dent. Fuego. Luis. No puedo efperars

mi pecho de amor va ciego;

mas es , en efta diftancia,

apagar ,y mas ganancia

del Divino Templo el fuego.
Grac. Que tanto Don Luis fe tarde!

fi Celia le ha detenido!

{fin duda que nc ha venido

de traydor, o de cobarde.

Mi jufto amor ha buriado,

y fingido el {uyo ha fido,

para fiempre me ha perdido,

mi riefgo efta declarado.

Y afsi, retirarme quiero,

que pucs ha fido alevefo,

dando. la mano a mi efpofo,

vengarme ofendida elpero.
Vanfe, y dicen dentro eftos v:vfus,y fule Don

Luis,y Salvadera.

Uno.No ay quien remedie tanta defventura?
Otre.No es pofsible apagarfe, que es locura,
Luis. Las llamas {¢ refiten quando llego.
Dent. Agua,{enores, que {e aumenta el fuego.
Sal.Que efte fuego es herege,aqui he notado,

pues al Templo {¢ atreve confagrado.
Luis. Con las llamas ardientes dilatadas,

ya fe caen las maderas abrafadas:

tHega conmigo tu. Salve Contigo llego;

mas no miras , {efor, que todo es fuego?
Luis.Ya'lo veo (ay de mi!) que no espofsible;

ya el clemento horrible

al Altar acomete ; pues que aguardo?

que remedio 110 avra , {i mas me tardos

Arvoja la capa, ls efpada, y el fombreros

Racional falamandra fea mi aliento,
~ por librar el Divino Sacramento. ' Va/es
Salv. Por pielagos de llamas {e ha arrojado,

ya con ¢l humo , y polvo {e ha cegado;

va ha llegado al Altar : piadofo zelo!

ya con fus manos toma todo cl Ciclo;

)’dﬁo
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mas ne es mucho , qué enojos tan humanos
le haga romar ¢l Cielo con las manos.

O mas valiente que David tridmphante,
quando libro 1 Ifeael, muerto el Gigante!
en bronce dure al mundo aquefte exemplo,
bien pareces columna defte Templo,

le Don Luis lleno de polvo | y llamas, con un
cofrecillo cubierto con unv tafetan en las
manos , ¢ binca la rodilla.

. Luis. Senor , que de effa candida cortina

.: Sa

cubres la Mageftad , que admira el Cielo,
fi al Arca del Mana cubre effe velo,

amor piadofo , como vés , me inclina:
Perdona lo que un alma determina,

que abrafis tu con tu amorofo zclo,

pues todo el faego me parece yelo

al relplandor detu Deidad Divinae
Confieffote mis culpas , y te pido

perdon de tan eftrano atrevimiento:

difculpado de amor, de amor vencido,

no temi el fuego alli , mayor le ficnto,
que el yelo del temor , que te es debido,
me {upo defender de effe elemento.  vafe.
’v.Ya D. Luis d¢ Mon-ada, 3 un Sacerdote
le entrega al mifimo Dios, para que note,
banandole de Hanto, v de confuelo,
de un valiente Moncada ¢ fantozelo.

Sale Don Luis.

» | Luwis. Perdonad , Senor Divino,

| §a

1

que el zelo la culpa tiene

de que mis manos indignas,

de tanto efplendor luciente
fueffen Atlantes : mas vos,

que amontonando canceles

de llamas, me difteis paflo,
{abeis bien lo que conviene.

[v. Chicharron de Santa Qlalla
fale mi amo , fi no miente

el difcurfo : quemas mucho?

Luis. Nada, Salvadera , ofende

a quien lleva Fé: vo vi

(y el que lo duda fe ofeade)
amontonadas fas |lamas,
como a Ifrael {e le ofrecen
las ondas del mar: llegue

a la Cuitodia, y alegte

tome , con manos indignas,

todo un Dios, que en las. efpecies
de Paa eftaba , y bolviendo

por las llamas, me acometen

mas furiofas ; pero al fin,

venci , {in que me pudieflen

quitar la Divina Prefa.

Salv. Hazana heroyca , y valiente!
vamos aora a tu prima,
que fi robarla pretendes,
ninguna ocafion mejor
oy tu fortuna te ofreces

Luis. Llega , y mira fi al balcon
ceftd. Saly. Qué es eftar ? me cuelguen,
{ino has quedado a la Luna '
de Valencia. Luis. No lo fiente
el alma, aunque el pecho es
el que mil dudas padece,
pues perdida efta ocafion,
logra Munfredo fu fuerte,
pues manana fe defpofa:
que he do hacer? (ay de mi!) puede
hombre aver tan infeliz?

Saly, Na te dixe , que no fuefles,
hafta dexarla {cgura?

Luis, Era ocafion mas urgente
facar Joya tan preciofa.

§aly. Quieres que yo te aconfeje?
tu echas chifpas por los ojos,
pega fuego a las paredes
del quarto del Rev , y arda.

Luis, No es tiempo de gracias efte,

Salv, Pues las pierdes , claro efta.

Luis. Solo mis cuidados temen,
que lo juzgue 3 cobardia,

o remifsion, Sa/v. Eflo (ientes?
otro confejo. Luis, Qual es?

Salv. It a fu quarto, y valiente
entrate en ¢l , y decirla
la ocafion , y fi no quictres,
yo fe lo dire a Beatriz.

Luis. No es polsible , que la gente
eftara ya recogida,

YUES ya juzZ0 uc amancce.

Sa})). 1¢ harémos de los cavallos?

Luis. Con ellos puedes bolverze,
B Sd[])c
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Saly. Ya defcartas los cavallos?
plegue 2 Dios no vengafi Reyes.
Luis. Que yo fin vida, y fin alma,
pues la perdi para, {iempre,
me aufentaré de mi miimo,
fi es polsible que me aufente,
por no vér los regocijos,
que Barcelona previene
en las bodas que manana
{e han de hacer para mi muerte.
Pero en el pefar que tengo
es jufto que me confuele,
que fi aqui pierdo a mi prima,
mi noble valor fe advierte,
que ha ganado mayor fama,
con mas timbres, y laureles,
en no facarla , porque
con zelo, y amor ardiente
he fido Eneas de Dios,
facandole del rebelde
incendio , que a {u Deidad
acometio velozmente;
y perder por mas lo menos,
es de pechos nobles fiempre.,  Vanfe.
Sale Dosia Gracia llorando , y Beatrie
Crac. Beatriz , {1 de mi doler,
de mi llanto , y de mis males
tienes piedad, como fiel
teftigo de mis pefares;
pues quien en todo lo ha fido,
en cfte mas laftimable
quicro tambien que lo fea,
y-contigo aora enfayarme
a refiftir mi pafsion,
Yes todos eftos raudales,
que inundados de mis ojos,
a hurto del alma falen?
no es porque perdi a Don Luis,
€S porque tyrano amante
me burlaffe, y me ofendiefle
en ¢l amor , quando fabes,
que idolatre tanto en ¢l
ea nueftras tiernas edades,
que un corazon nos regia
un alma en dos tan iguales,
que ¢l pelar que yo tenia,
era en ¢l pefar tan grande,

que del movimiento mio

{c ocafionaba {y achaque,
Pues ¢l ingrato a efta ley

de amor (perdone que hable
mi refpeto defta {uerte)
vienda que yo con mi padre
forzofo era obedecer,

con pecho noble, yamante
(Que nunca mira quien. ama)
confenti en que me llevafle
la noche antes de mi boda;
y ¢l traydor , falfo , 0 cobarde,
falto a aquefta obligacion,

y ha dexado que me cafe

con Manfredo , y eftoa fin
de que pretende cafarfe

con Celia , que de mis zelos
ha f{ido la caufa infame.
Efte es, en {uma, mi agravio,
mi dolor , y mis pefares,

mis lagrimas, y {ufpiros,

los incendies , y bolcanes,
que fin refpirar mi pecho,
es forzofo que los guarde
hafta que dentro ellos mifmos
mi propria muerte me labrens
Contigo he querido a folas
dar aquefte breve inftante
de confuelo, i hay confuelo,
y para mi puede hallarfe.

Beat. Enjuga tus bellos ojos,

no defperdicies criftales,
quando {ufpiros, ni llanto

{fon a2 tus medios baftantes;

ya cafada con Manfredo

Reyna de Sicilia partes;

y aunque el confuelo,que quiere
prevenirte, llega tarde,

he de decir a tu pecho,
fiquiera por aliviarle:

Don Luis-dices que falto

anoche a lo que tratafte?

Pues fabe , que ardiendo anoche
la Iglefia; en llamas voraces

de Santa QOlalla, a la hora

que tu, {enora, aplazafte,

fuc a focorterla ; ocafion

preé-
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precifa:-de que faltafle,
por el popular concur[o:
Ef¥o es ciérto. Grac. Difculparle
pretendes , Beatriz , en vano,
fiendo trayder , y cobarde,
A Celia he de caftigar,
haciendola’, que fe embarque
conmigo ; y pues le he perdido,
y ardi epeliincendio que arde,:
fepa que es dexar el alma
violenta ‘en agena parte.
Beat. Ya van llegando, fenora,
tu efpofo el Rey , y tu Padre,
tu hermano, Celia, y Don Luis.
Grac. Claro efta , porque no falten
memorias a mi dolor,
que vendran los dos amantes:
deme trégaas mi pafsion
fiquicra clte breve inftante.

Salen el Conde de Barcelons, el Rey
de mmlina » Do Gafton, Celia, Don
Luis y Salvadera, y acomps-
namicntoe
Rey. Guarde el Cielo 2 V. Alteza,

Cond. Dia es efte de pelares,
ficndo elims alegre: dia:

Ay hija/lquiero .abraz:rrte,
que ya tu f.x.,;{'('n’??a fc llega,
dorazalayy loras

Grac. Y yo, {chor, quicro darte
por ultima defpedida
(mi {entimiesto me acabe)
efte llantos Cond. No tus ojos
vicrtan Jiquidos criftales,
que de la vircud del Rey
tolo mi:confuelo nace.

Grac. El Rey mi {enor es dueno
de mi alvedrio , en &l caben
amor , valor , y virtud,

y 5€ que es muy fino amante,
Mirando a Don Luis.

Ha tyrano, que aun te atreves,

folo por darme pefares, ;

a venir con Celia? Ga/E.Hermana,

del Phenix vivas edades,

dame por prenda tus brazos.

Grac. Vinculos{ean afables,
y cucnten de tus hazanas
los tiempos felicidades.
Luis. Que halle enel remedio mal,
que {1 la miro , me mate,
y fino la miro, efte
mi muerte en el aulentarfe.
Grac. Prendas he.de dar, que fean
de- miramor juftas {efales,
con licencia de mi efpofo,
y empzzando por mi Padre,
porque viva en {u memoria,
y ¢l olvido no le gafte,
como firmeza en {u pecho,
le he de dar efte diamante,
Cond. Nole ha mencfter mi pecho,
que nunca podra olvidarte.
Grac. Eftas m>morias unidas
quicro que mi hermano enlace,
por lo mucho que le eftimo.
Ga/l. Joya de valor tan grande,
es memoria 2 la memoria,
que tendra Gracia delante,
Rey. Ingenio con hermofura,
quien ha viftoque fe igualen?
Luis. Que a mi folo (ay infeliz!)
{us favores no me alcancen!
Salv. No ayas miedo que te olvide.
Luis. Dime , pues qué podra darme
en prefencia de {u efpofo?
Salv. Una foga para ahorcarte.
Grac. A Don Luis mi primo doy:-
Saly. Mira {1 te olvida , zape.
Grac. Efte bolfillo , que dentro
tiene , dignas de eftimarfe,
Reliquias , que contra el fuego
{on fixas feguridades,
con que apagatle podreis,
fin que el temor del combate
ocafione a no acudir
por remifo , 0 por cobarde,
a deudas que fon precilas
en Cavalleros tan grandes.
Recibelas como prendas
de mi eftimacion , que faben
elas mifmas , que en mi pecho
Jugar tuvicron tan grande,
B: que
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que defde que en ¢l fe vieron,

no han llegado a enagenaric.
Luis. Las prendas de V.Aleeza,

Reyna , y fefiora, en mi hacen

por lo divino dos veces,

de eftimacion tanto alarde,

que viviran en ¢l alma

lo que mi vida durare.

Salv. Muy lindas joyas te ha dado:
ella ha vilto en t1 {enales,

pu s que te ha dado Reliquias,

que quieres meterte Frayle,
Grac. A Celia nada la doy,

que pues ha de acompanarme,

al Rey mi fenor le toca

honrarla como a mi fangre.
Cel. La mayor merced, {efiora,

es la eleccion que en mi haces:

todas tus honras trocara ape

al quedarme con mi amante.
Luis. Que mi {ucrte no me de,
para poder difculparme,

tiecmpo , lugar , ni ventura,

quando hallegado a infamarme

con ¢quivocas razones

de remiflo, y de cobarde?  ap.
Cel. Que cfto permican los Cielos!

que efta ingrata me defraude

todo el bien que he defeado!
pero yo {abré vengarme, ape
Tocan un clarin , y difparans
ﬁtcy. Ya los clarines avifan,

que levan todas las maves

anclas. Gaft. De la Capitana

el efquife aguarda. Cond. Parte

de mis ojos , hija mia,

y mi bendicion te alcance.
Luis.Que defdicha! Rey. Que contento!
G}‘[ff.(l’.é lagrimas! Cond.QQue pefares!
L#is. No muriera yo a {us ojos!
Grac. No me acabaran mis males!
Cond. Las ondas del mar refpeten

tu Armada ;- y os defembarquen

en las Coftas de Sicilia,

hijos, con felicidades.

Grae. A Dios hermano , 4 Dios todos,
las razones perdoparme,

que el corazon es quien fienté,
lo que la'voz no declare.

Vanfe todos, y quedan Don Luis , 3

| Salvadera.

Saly. Muy lindos hemos quedado:
ha (cfior , no ay que temer
truenos , rayos, agua, fuego,
que el boliillo apoftare
que es.contra todo elemento,
liberanos Domine:

Graciofa ha eftado tu prima,
bolfo de Religuias fue
el que te dio ? {i fon joyas?

Luis, Infeliz de mi, que hare?

Saly. Vivir, {enot. Luts. No es pofsiblc,’
{1 2 Gracia cafada veés.

Salv. Aflsi lo eftuvieras tu.

Luis. Silvadera , verdad es,
que mi Gracia efta cafada?

Saly. No lo has vifto ? y con ¢l Rey:
abre el bolfillo , fenor,
veremos lo que ay en él,
que puede fer que fean joyasSe

Luis, Salvadera , dices bien,
abrele tus Salv. Yo nopuedo.

Lzis. Dime la caufa? Saly. Porque
foy lego , y tocar no puedo
las Reliquias. Luis. Yo abriré:
papeles {on. :

Abre., y faca unos papele: como Villetess

Sabv. Si fon letras
a la vifta , damele,
que tengo fuerre en cobrarlas
con qualquiera Mercader.

Luis. Papeles mios {on cftos,

y fon los que la embié
quando los dos nos quifimos:
eite de f{u letra es.

Salyv. EAa es la declaracion
de las Reliquias: leele
con devota reverencia.

Luis, Confufo empiezo a leer.

Lee. Ingrato primo , cffas fon
las Reliquias que guarde,
algun tiempo por {er tuyas,
en mi corazon fiel:

Por cobarde me dexalte, ;
ICH-
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fiendo 3 mi amor defcortes,
mientras viviere , te juro,
de que te aborrecere:
no parecifte Moncada;
a Dios, que ya me casé.
Salv.Santa Reliquia. Luis,Que he vifto?
afpid ha fido el papel.
Saly« Reliquia contra los afpides,
aquefle bolfillo fue.
Luis. Efto ha juzgado de mi
dquefta ingrara muger?
yo foy hombre , que cobarde,
como dice, la dexe?
- Dime , que es efto ? Salv. Reliquias.
Luis. Pues como mis ojos vén
letra fuya , en que me dice,
que fui ingrato,, y defcortes?
Elto fue amar 2 una ingrata?
€ to es gufto? efto es querer?
fuego de Dios en el querer bien.
Saly. Amen, amen.
Luis. Sangre Moncada me falta,
antigua , noble , y fiel?
Buelve, ingrata, ingrata buelve,
que yo te fatisfare,
que por facar mejor dueno,
anoche no te faque,
Y que nunca fui cobarde.
No dicen que es Jofue
quien hizo parar el Sol,
y le tuvo hafta vencer?
pues {1 el paro el Sol del Cielo,
yo , 2 quien hizo al Sol , libre
de las llamas de aquel Templo;
y {i celebrado fue
el Troyano, que a fu padre
faco del fuego cruel,
yo he fido Encas de Dios,
mejor lo merezco que él.
Fleta una Nave al inftante,
qQue ya que Nno me arroje,
a {atisfacerla al mar,
disfrazado la veré;
pues por quien vo la perdi,
folo la pude perder.
Y fi aquefte galardon
de tanto amor , tanta fe,

tantas anfias , y fufpiros
como por ella pafse,
lleva un alma que la quifo, .
a voces fiempre dire: | :
Fucgo de Dios en ¢l querer biend

Los dos. Amen , amen,

Saly. El bolillo de Reliquias |
que le dio, le echo a perder. :

JORNADA SEGUNDA,

Sale la Mufica cantando delante , y arom-~
pafiamiento , y Donia Gracia , Celia, :
2y Beatiriz, ]

Alufic. Bien podeis, ojos, bufcar
nuevas trazas de vivir,
que ya no os puedo {ufrir,
{i tanto haveis de llorar. |
Beat. No te alegra efte Jardin, j
retrato de Chipre hermofo,
que fragrante , y olorofo
te recibe Seraphin?
Grac. Beatriz , la triflteza mia
no admite ningun contento,’
Beat. Vano s yatu fentimiento,
dexa effla melancolia,
Cel. Senora, fi V.Alteza
{e quiere falir al mar,
en ¢l {e podra alegrar,
y defechar la trifteza.
El Rey mi f{cnor. efta
de vér que no fe dcfifte,
tan trifte de verla trifte,
que cafi adolece ya.
Grac. Celia , mi efpofo es con quien
efta aufencia fe minora,
que como el alma le adora,
libra en él todo fu bien,
y yo adoro en ¢l Rey, quanto
merece que yo le adore.
Cel. Su folicitud mejore
efla pafsion , y efle llanto:
Bolved a cantar , cantad,
dad a fu trifteza fin,
mientras aquefte Jardin

Yo pifa {u Mugcﬁaaq

dlufie.
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Mufic. No me querais ancgar,
porquc he tardado en decir,
que ya no os puedo fufrir,

{i tanto aveis de llorar.

Grac.'Fuentes , que rifuenas vais,
flores, que alegres vivis,
arroyos, que os divertis,
aves, ‘que alegres cantats,
dadme de vueftra alegria,

y tomad de mi trifteza,
no {c¢ enoje mas fu Alteza,
ni lo juzgue a tyrania.

Beat, El Rey A efte {itio viene.

Grac. Vinga a dar vida d mi aliento,
{u vifta me da contento,

y en el miamor vida tienc.

Sale el Rey. De la Reyna la trifteza
me trae tan fuera de mi,
que vengo a bufcarla aqui
con mas amor , y fineza:
como vueftra Alteza efia?

Grac. Mejor con veros , feor,
que {ois centro de mi amor.

fey. Yo quien adorando va
etlfos hermofos luceros,
y {ole por alegraros,
enamorado a bufcaros
vengo alegre para veros.

Grac.No admireis , {enor , aqui,
quando el deciroslo quadre,
que la aufencia de mi Padre
haga aquelte cfedto en mi;
porque tanto a amaros ilego,
y con tan fina pafsion,
que en todo mi corazon
no puede caber el fuego.
Ardo en vueftro incendio, y luego
retirado mi tormento,
maripofa de effe aliento,
bufca el centro mas ufano,

y al merito de efla mano
{c rinde mi entendimicnto.

Rey. Solo con vueltra hermofura
mi ser, mi vida, y mi mano,
que alientos recibe allano;

esde fuerte mi ventura
celebrada , que a locura

vueftra trifteza me guia,
pucs hace mi fantasia
antes , 1 el entendimiento
no iguala a vueltro contento,
o la poca fuerte mia.
Creed , que por vos, fenora,
bien el alma lo colige,
fucra del mal que os aflige
feriara mi vida aora.
En vueftro gufto atefora
mi Corona {u interes,
efle aliento mi vida es,
y mi vida vueftra vida,
y quien de” si es homicida,
conmigo no anda cortes.
Alegraos con effas flores,
que cftrellas del campo fon,
minore vueftra pafsion
la variedad de colores;
y los dulces Ruyfenores
aprendiendo amor de mi,
digan, que al punto que os vi
enriqueci mis Eftados;
pucs todos llegan-poftrados,
dandoos la obediencia aquis
Grac. Sicilia os goce , fenor::-
Reye Yo tu divina beldad:
micniras yo buelvo , cantad,
celebrad aquefte amor
con reciproco favor,
y arroyos , fuentes, y flores,
Eftrellas, y Ruyfenores,
para celebrar mi gloria,
alrernando la victoria
publiquen nucftros amores.
Mufic. Aves amorofas,
que ie alegra el Alva,
comenzad aprifa
a peynar las alas.
Rey. Mcjor a la Reyna veo:
Celia, Beatriz , alegrad
a {u divina beldad,
mientras que llega el torneo.
Cel.Para templar mis enojos,
mi defdicha fatal,
darla quiero un memorial,
porque defcanfen mis ojos.

Vafe

Dia



Dia que es todo alegria,
es dia de hacer mercedes,

y pues como Reyna pucdes,
efta pretenflion que €s mia:
Dale un Memorial.

Suplicote que le veas
come prudente , y piadofa,
pretenfion es amorola,
y antes, fenora, que leas,
te pido en decreto jufto,
pues es el honrarme ley,
que’ por la vida del Rey
dés 2 mi amor efte gufto.
Grac. Pues qué me puedes pedir,
que yo te pueda negar?
Cel. Siempre me has {abido honrar.
Gracs Tu me has fabido fervir,
y mas quando por la vida
del Rey mi fehor , y dueho,
me pides aquefte empeno,
carta de favor debida
a {uamor, y eftimacion,
que jamas negar podre:
Y afsi, Celia, le leere,
y el Rey hara la eleccion
del intento que (ca jufto.
Cel. Dame, fortuna, favor,
para que logre mi amor
pretenfion de tanto gufto.
Le¢ D.Grac. Senora,Celia tu prima,
por fervirte en la partida,
{e dexo en Don Luis la vida,
fiendo lo que mas eftima.
Con- ¢l, como {abes, fue
con quien pretendi cafarme;
vueftra Alceza puede honrarme,
pidiendo al Conde me dé
por efpofo (accion eftrana!)
a fu fobrino , que es ley:
pido a tu Alteza, y al Rey,
me dexeis volver a Efpana.
Beat. Lindamente le noto,
a fuer de prima leal;
{olo en efte memorial
ju.ticia , v coftas falto.
Grac. Oy a Celia he de cafar,]
y & mi padre he de efcrivir,

De Don Aguftin Moretos | iy

que no es razon impedir
lo que es forzofo olvidar,
Cel. Q.¢ refpoudes?
Grac, Que es muy jufto,
y al Rey mi {enor dare
el memorial , y {ece .
parte , Celia, de tu gufto, | 3
Cel. Siempre ¢l verde Laurel gozes gl
de Sicilia, y amorofo
te de& f{uccelsion tu efpolo,
pues fervicios reconoces,
Grac. Memorias , que revivis, afs
no en mi podreis, aunque os quadre;
oy efcrivirée a mi padre,
que te cafe con Don Luis,
Dentro. No ha de entrar.
Muz. Oy fon iguales
las mercedes , y he de entrar.
Grac. Que es effo? Cele Quieren llegat
i0s pobres con memoriales. :
Grac. Entren , que es julto el oir
{us llantos, y {u alpereza;
y para mi la pobreza
tiene llaves con que abrir
la piedad ; y fera ecror,
fi el Rey mi {ehor lo ordena,
quc no perdone la pena,
0 les alivie el dolor.
Sale una Muger con un Memorials
Mug. Efte memorial, {fenora,
que a tu Alteza vengo a dar,
¢s por poder remediac
una defdicha que llora
efta muger afligida:
fentenciado 2 muerte efta
mi elpofo,y le facan ya
para quitarle la vida.
Mi dolor , y mi humildad
halien a tus pies poftrada
(afsi vida dilatada
te de¢ el Cielo) libertad.
Grac. Su dolor mi corazon
me enternece (trance fuerte!)
avifad , que de efla muerte
fufpendan la execucion.
Mug. Logres dichas concridas
con {uccefsion venturofa,

4

pucs
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pues has hecho generofa,

quc mi pecho tenga vida.
Vafe la muger , 3 micntras lee la Reyna
fu me morial , falen D.Luis, ySalba—

dem de Peregrinos.

Luise No f{erémos coaoc'dos,

que ¢l Habito que he tomado

mucho nos ha disfrazado.
Saly. Bien nos eftan los veftidos.
Luis. Lasfieftas para mi mal,

que previene la atencion,

nos dan feliz ocafion

de dar efte memorial,

Pobres hemos de decir,

pues el Habito lo engana,

que fomos, y que de Efpana
acabamos de venir.

Saly. Y fidel Rey la fiereza
acafo nos conocmﬁc,
y aungue 4 ti, y @ mi nos pcfc,
nos calcafle en la cabeza,
qué harémos los dos aqui?
Luis. Como logre la ocafion
de dar yo {dtl‘)flCCIOll
a la Reyna , que ofendi,
al punto nos bolveremos
a Eipana.Saly. Pues ya ia he vifto,
con mi memorial embifto.

Llegan, y arrodilanfe con los memorialese

Luis. Llega fin hacer extremos:
Senora, limofna pido
a vueftra piedad igual:
leed eflte memorial,
vercis que la he merecido
de vueltra mucha clemencia,
aunque a mi {uerte falco.

Salv. A mirarnos no bolvio: ap.
rzas pobre {oy yo en conciencia,
mi memorial es mas jufto,
que dice las anfiis mias,
gue cfle pide gollerias,

y yo con ¢l no me ajufto.

No los mirala Reyna nunca.
Grac. Cien efcudos le dad luego.
Salv. Siglos luzcan tu dos foles.
Grac. Dc donde fois? Luis. Elpanoles.
Beat. De que Reyno?

Saly, Efle cs Gallego,

Beats Y vos? Saly.Mi trage me abona:
aun no nos han conocido; aps
foy Caralan , que he naicido

1 la tluitre Barcelona,

y en ella goce fus fueros.  *
Grac. Q& a Sicilia os ha traido?
Salv. El mar nos ha deftruido,

y nos ha dexado en cucros:

una Nave (accion cruai!)

de Rofarios que trala,

{e fue a pxquc. Beat. Aqm venia?
Salv. No, que la llevaba a Argel,
Beet. Bufonil es el aliento,

Luis. Effe memorial leereis, .

y en ¢l , fefiora, vereis ‘

lo que pido, y lo que {iento.

El darosle yo convmo,

{atisfaciendoos a1 vos;

yo fui el Encasde Dios,

y por eflo Peregrino. bd_/'e.
Beat. Don Luis es, (ay tal intento!)
y {u criado , a lo que infiero:

clno'; {fon. Salv. El Cavallero

es mi amo del Sacramento. Vafes
Grac. Yo fui el Encas de Dios,

y por efio Peregrino?

Beatriz. Beat. Scnorae.

Grac. Qué cs efto?
quicn f{on eftos que han venido
a darme eftos memoriales
en trage de Pm*grmos’

&at.No quiero decir quien fon, 4p.
aunque los he conocido,
ellos lo diran en ellos:
leelos. Grac. Temerofa aplico
la curiofidad , por ver
elte ciego lmermto.

Ola , todos me dexad.

Muﬁc.Ya nos vamos. Vanf¢los dose

Beat. Ya te (irvo:
mucha duda me ha caufado
el aver Don Luis venido
oy disfrazado a Palermo,

a Celia voy a decirlo,

que {iamante vicne a verla,

me ha de eftimar el avifo.

Vafe,
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Vafe , 9 toma Dond Gracia el memo-

rial de Celia,

Grac. Efte memorial me did
Celia 3 aquefte ya le he vifto:
efte es de aquella afligida
muger, que a pedirme vino
con lagrimas, y querellas
el perdon de fu mirido;
ya el indulto le valio
de reynar mi pecho invicto:
eftos fon los que me dicron
aquellos dos Peregrinos.

Lee. Efte dice : ua pobre foy,

y aunque pobre , bien nacide;
perdi mi hacienda en el mar:
a vueftra Alreza {uplico
de , porque buelva 2 mi Patria,
que es Barcelona ; un alivio.
Eftos eftan defpachados;
aqui la duda averiguo.

Toma el de Don Ltise

Lee. Al trato de entre los dos
no fui ingrato, {i falte,
ni cobarde , porque fue
por duefno mejor que VOSe

Valgame el Ciclo ! que es efto?

efto es {uefio, 0 es delirio?

QOla, criados ; mas no es jufto,

quando: ninguno lo ha vifto,
que fepan efte fuceflo,
que lo es en agravio mio.
Si acafo mis confufiones,

y triftezas me han fingido
aparentemente todos

eftos ciegos laberintos?

Mas quando el oir fe engane,

los ojos lo han percibido,

y las manos lo han tocado:
con aqueftos dos {entidos,

{i uno lo quiere negar,

de los dos queda vencido.
Quiero - bolver a leer;

pero no , que el tiempo , y fitio

fegura ocafion me niegan
de examinar el teftigo,
que mudo efta pregonando

un intento tan iudigno,

que a la Mageftad ofende
con hecho tan atrevido,
Dos hombres de aquefta f(uerte,
en trage ‘de Peregrinos,
darme un memorial el uno,
en que pide , compafsivo,
una limofna ; y el otro,

con equivocos f{entidos
decirme, bolviendo el roftro
recatado, y atrevido:

Yo fui el Eneas de Dios,

y por efflo Peregrino.

Don Luis de Moncada es,

no lo dude el pecho mio,
quicn efte papel me dia,
que fu letra he conocido.
Dudas fon , que i la menos
{e confunden los fentidos:

fi viene:- mas ya es en vano,
que la memoria , es olvido,
amor , aborrecimiento, |
los agafajos , defvios;

y {era en mi corazon
odio, lo que fue carino,
defde que 2 mi efpofo, y duchio
{acrifiqué mi alvedrio:

Maafredo, Rey de Sicilia::-

pues puntual a effa voz,
hermofo, y bello prodigio,
aun no quifo mi obediencia
de fervirte nuevo avifo.

Grac. Valgame el Cielo piadofo!

quicn en tal trance (e ha vito?

Rey. Paffando por effa quadra,

Celia, {enora , me dixo,
que en un memorial avia
4 vueltra Alteza pedido
una merced. Grae, Si {enor,
cla , y otros {e han valido
de mi en eftos memoriales;
y miamor agradecido
al agafajo, que vos
generofo ufais conmigo,
de que el indulro les valga
a pobres 'y defvalidos,
los decrcto mi picdad,

&
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y algunas }l}crccd--;‘s hizOe

Rey. Ducito {ois , haced mercedes,

perdonad qualquicr delito.
Eflos verfos muy ponderadose

Crac. Efte de Celia, {chor,
aunque el {entimiento mio
es grande, por Jo que pide,
yo de mi paste os fuplico
le decreteis , que es {u amor
de fatisfacciones digno;

y que efcrivamos los dos
a mi padre , que a mi primo
Don Luis le de por efpofo.
Baraxa los memoriales, y dale ¢l de
Don Luis,

Rey. Vueftro gufto es {olo el mio.

Grac. Pues efte es {u memorial,-
mientras albricias la pido,
tu Mageltad puede lcer:
turbada apenas me animo.

Rey. Si en la fala Real, fenora,
que es la vueftra, fe hizo el juicio,
admitirle , y no aprobarle,
fuera corto beneficio
de guien vive a vueftra cuenta;
yo delde aqui le confirmo.

Grac. Bien fe ha difpuefto , fortuna:

romper eftos ¢s precifo,
ya que de! riefgo {ali.
Rompe los dermas memorialess

Rey. El torneo prevenido
cfta , porque a vueltra Alteza
le difpone regocijos
toda mi Corte. Grac. El mayor
es el amor gque os dedico.

Rey. Quando he merecido el cielo
de tu deidad , {olo afpiro
en las aras de mi fe
a ofrecerte facrificios.

Grac.Que feliz amor!Rey.Que dichal

Grae.Que fineza! Key.Qué carino!
O quien a tus pics pufiera
del mundo los Senorios!

Grac. Fuera pagarle no mas,

y hacerle correfpondido,
pues ha bumillado mi pecho
imperios del alvedrio, Vafes

Rey. Felice il veces yo,

dulce del amor hechizo,

aunque aora {u fol {e pufo,

para feguir mas activo

las luces que dan {us rayos,

le conficnto efte defvio,

por bufcarle gyrafol

el tiempo que del me privo.
Abre el memorial | y [ fufpendee

Celia en efte memorial
ide:- mas, Cielos, qué miro!

afpides fon eftas letras,

que en el papel efcondidos

defte memorial infame,

todo el veneno han vertido,

{folicitando mi muerte

crueles , y vengativos.

Lee. Al trato de entre los dos

no fui ingrato, {i falte,

ni cobarde , porque fue

por dueno mejor que VOS.
ue¢ memorial es aquefte?

que es efto,Cielos efquivos?

como contra mi Corona,

y mi Laurel fiempre invito,

vna afrenta confentis

con tan evidente indicio?

O rigorofo papel

enganofo ,y fementido,

que a la vifta de una ofenfa,

para mi eres bafili{co!

La Reyna darme (ay de mi')

elte papel ? es delirio,

que ni Gracia me le dio,

ni es verdad lo que he leido,

porque fu hermofura es

Sol hermofo , cafto, y limpio,

y en ella caber no pueden

mancha , ni vapor indigno,

que f{us luces no deshagan,

i {ubir quieren altivos

a cclypfar de fu explendor

los rayos con que yo animo;

pero fi delante tengo

contra ella aquefte teftigo,

que dudo, que no lo creo,

pues ni el , ni yo lo fingimos?

Mi efpofa no dixo al darle,

aunque el fentimiento mio

¢S
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¢s grande , pot lo que pide,
yo de mi parte os {uplico
le decretcis , que es fu amor
de farisfucciones digno.
Valgame Dios ! que de cofas
que penfar tene cfte juicio,
dificulrolas de creer,

fi pofsibles las confirmol!
Quica pudo A la Reyna dat
un memerial tan ind.gno?
Que complice fue ¢l aleve,
que turbo en papel fucinto
tanto Sol, tanta grandcza
con efte evidente indicio?
‘Todo mi valor me valga,
para que cuerdo , advertido,
prudente, fabio , {agaz,
jufticicro, vengativo,
examine mi jufticia

el complice del delito. Ola.

Sale un Criad, Qué manda tu Alteza?

Rey. Finja el pecho efte martyrio,
y mi {emblante el enojo:
adonde la Reyna ha ido?

Criad. A {u quarto con fus Damas.

Key. Decidme , fi en efte fitio
eftuvifteis con Ja Reyna?

Criad. Si {enor , aqut eftuvimos
entreteniendo 3 {u Alteza
obedientes, y advertidos,
con mufica, y admiramos
de {u piedad el carino.

Rey. Que gente al jardin entro?

Criad. Entraron dos Perc grinos
Efpaiioles , & pedir,
lorolos, y compafsivos,
limofba , y una muger
trifte , de que a {u marido
le facaban & dar muerte.

Ry Bien mis dudas AVEriguo.

Criad. La vida dio al delinquente,
y que {ocorrieflen dixo
{u urgente necefsidad
a aquellos dos Peregrinos
con cien efcudos : la Reyna
buelve , fenor, a efte (itio.

Key. Si viene , haced que defpejens

y advertid , que aqui conmiy
no quede nadies Criad. Si hare,
Sale la Reyna , y vanfe los doy.

Grac. Como a tu Alteza le ha ido
defde que falte a {us ojos?

Reys O enganofo cocodrilo!  ap,
que pueda en tanta hermofura
difsimularfe elcondido
bien ,'y mal ! Grac, Como, (efior,
puede fer lo que aveis vifto?
que el mal con el bien, jamis
{¢ hallaron juntos , colijo.

Rey. Pues yo he vifto el bien,y el mal
ambos a dos tan unidos,
que al querer examinar
cuidadofos mis fentidos,
qual €l malera, o elbien,
aun no pude diltinguirlos,
porque el mal , y bien fujetos
parecieron peregtinos.

Grac.Enigmas fon que no entiendos
qué mudanza, 0 qué defvio
es la vueftra ? Con fivores,

o dulcifsimos cdrinos
no me defpedi de vos?

Rey. Que fue effe mi mal colijo,

Grac. No vine alegre a bufcaros?

Rey. Effc el bien que no averiguo.

Grar. Luego dexaros fue mal?

Rey. Si, Gracia ,que en el retiro
luego conaci , que el mal
hizo contra mi {u oficio.

Grac. Sedor , i mi amor os canfa,
mis finezas , y f{ufpiros,

{olo culparé a mi eftrella,
no 4 mi, que tanto os eftimo.

'R‘,'}- Ni me obligas, ni me ofendes;
y para que mi caftigo
{e una a la culpa, efta es,
que a voces puede decirlo.

Dale el memorial,

Leed efte memorial,”

que es de Celia os avifo:
conflultadle vos con vos,.
que aunque el fentimiento mio
es grande , por lo que pide,
yo de mi parte os fuplico

Ca le
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le decreteis , que es {u amor
de fatisfacciones digno,

Vafe, y abre el memorial, y leele
Crac.Ay de milen que breve inftante,
lo que era gloria , es abyfimo;
lo que era bien , es ya mal;
lo que fineza, defvio;
lo que fue amor , es enojo;
lo que o es culpa , es delito;
mas quien infeliz nacio,
nunca librarfe ha podido
de la mudanza del hado,
que ya fevero , 0 ya efquivo
dexa {ubir a la cumbre
para mayor precipicio:

Que de aquel primero amor,
que 2 Don Luis tuve mi primo,
toda mi infelicidad

aya contra mi nacido!
Siendo alsi, que de aquel fuego,
en mi pecho cafto, y limpio
aun no quedaron cenizas

(cafi me ofende ¢l decirlo,
que una muger COMoO yo
{atisfacer es delito.)

Mas (i de aquel fuego dixe,
qué me efpanto ? qué me admiro,
que en él {e forjaffe el rayo
contra mi valor invi&to?

Que mi turbacion hiciefle,

que a mi efpofo, y duefio mio
trocaffe alli el memorial,

que Don Luis 2 darme vino!
O! muriera yo antes , que

mi cfpofo huviera leido,
contra mi jufta inocencia,
aquelte traydor indicio,

pueés parecera culpable

lo que nunca he cometido!
Que dira el mundo de mi?
culparme ferd precifo:

yo quiero bulcar mi efpofo;

y avhque mayor precipicio
me condene al declararlo,
fabra la verdad que animo:
que pucde fer que mi llanto,
mis lagrimas , mis {ufpiros,
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v mi inocencia , que cs mas,
le convenza , que a effo afpiroy
y {i po baftare el lanto,
por verfe de mi ofendido,
rucgo al Cielo , que mi vida
laftimada de los figlos,
y culpas, que no fon culpas,
acaben en un retiro, .
dando latima a Sicilia
con mi llanto enternecido.
Vaft , y fale el Rey muy confufss
Rey. Memorias de un pecho altivo,
que mi poder no os comprehende,
no he de faber quien me ofende?
muy f{in efperanzas vivo:
Side mi dolor efquivo
os mueve mi compafsion,
0 declarad la traycion,
© acabad ya con mi vida,
porque al dolor defta herida
aun no vive la razon:
Que a la Mageftad fujeta
efté accion tan rigorofa,
y que la culpa agcntofa
de una muger indifcreta,
ella {ola la cometa,
y haga complice al marido!
Rigorofa ley ha fido,
que fin excepcion alcanza,
pues & nadie da efperanza,
a todos ha comprehendido.
S:J; Cel. Di a la Reyna el memorial
de temor , y enojos lleno,
y ya el rezelo condeno,
{iendo mi efperanza igual
a mni amor , que aungue fatal
es el mal, que he padecido,
tuvo fin, pues ha venido
oy a Palermo Don Luis;
y alsi , penas, que vivis,
morid aviendo venido.
Auanque Beatriz me aviso,
que Don Luis eftaba aqui,
ningun credito la di,
hafta que mi amor le vio:
De Peregrino tomo
el disfraz, para leguir
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mi amor , ¥ quiero pedir,
para foffegar mi fuego,
al Rey que nos cale luego,
y 2 Barcelona partir,
Rey. Celia , que bufcas aqui?
Cel A tu Mageftad , fenor,
vengo a pedic el favor
de un memorial que la di
a laReyna, fupe alli,
que a tu Mageftad le dio;
y como 4 tiempo llegd
la caufa que folicito,
a tu Alteza me remito,
por ver {1 le decreto.
Key.Quien, Celia? fiero cuidado! ap.
aqui me importa fingir,
que quizd podré inquirir
de mi fofpecha el culpado.
Quien es el que te ha bufcado?
Cel. Mi amor fe declarara:
Don Luis en Palermo efta;
y aunque disfrazado vino
en trage de Peregrino,
lo he fabido , {enor, ya.
Rey. En trage de Peregrino
dixo? Cielos , que efcuche!  ap,
de mi ofenfa el dueno hallé;
que fera error imagino,
porque fi a bufcarte vino
Don Luis, no {e disfrazara:
como Don Luis te bufcara,
no como Peregrino.
Cel. Senor , {i le he vifto yo.
Rey. Pudo fer que te enganara
tu memoria , y fantasia.
Cel. Beatriz , como yo le ha vifto.
Rey. En vano mi amor refifto:  ap,
cierta es la fofpecha mia;
como Beatriz , {1 le via,
no le habld ? Cel. Se recato:
quando ella le conocio
vino a referirme el cafo;
fui 4 verle , quando de paflo
vi que el Palacio dexo.
Rey. Dentro le pudifte ver?
Dudas , ya es examen cierto, ap.
ya halta aqui hemos delcubierto

&l
quanto es ménefter faber: :
Ha falfa, y doble muger!
refto veras mi venganza.
Cel. Senor , fide vos alcanza
el rucgo , que aora ois,
que fea mi efpofo Don Luis,
le affegura a mi efperanza,
Key. Puefto , Celia, que fecreto
Don Luis en Palermo efte,
yo mifmo le bufcare,
folo porque tenga efettos
y Don Luis es tan difcreto,
que ya a la Reyna avra hablado,
con que al punto executado
vereis mi intento los dose
Cel. Mil afios te guarde Dios:
ya tuvo fin mj cuidado. vafe.
£¢y. Honrofa venganza mia,
apelemos al caftigo,
ya defcubri el enemigo,
que mi grandeza ofendja:
muy bien el Conde podia
cafar 4 Gracia en {u Eftado,
y no avermela 2 mi dado
para caufar mis enojos;
mas yo quebrare Jos ojos
a quien ami me ha enganados
A la Reyna he de prender,
v a Don Luis he de matar;
del Conde me he de vengar,
que quien {upo cometer
adulterio, es menefter
que muera defefperada,
de todos defamparada,
que a fu vil tyrania
le falte la luz del dia
en una Torre encerrada.
Ella viene, cerrare
el oido a efta Syrena,
que fi la difculpa ordena,
con {u voz me cegaré:
la efpalda la bolverd
no peligre en {u hermofura,
que es efpecie de locura,
quando un hombre eftd ofendido,
dar a difculpas oido
de quienn enganar Procura.

Con

-
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Como va faliendo Dosia Gracia , le
buelve la efpalda el Rey , y ellale
Sigue con un lienzo en los
0]05.

Grac. Rey , y fenor , me bolveis
la efpalda? no me mirais?
mas no es mucho que me huyais,
quando mis lagrimas veis,
de mi rendimiento haceis
enojos en defperdicio?
haced de mi mejor juicio,
no os precipiten cnojos,
que fuele enganar los ojos
el mas evidente indicio.”
Afsi os vais {in atender
mi razon , y mi jufticia?
pugs no puede la malicia
a la inocencia vencer,
que os ha de fatisfacer
mi verdad , y mi atencions
Juez fois, oid mi razon,

y caftigadme mis culpas.

Rey.No es tiempo,que effas difculpas
las dareis en la prifion, Vafes

Grac. Como el gyro de aquel rayo,
que aquel acento forjo,
aquelte humano edificio
en cadaver no bolyip?

Como de aqguefta deshonra,
que padece mi valor,

tienc para refpirar

aliento , vida, ni voz?
Infenfible efta mi pecho,
pues no acaba del dolor
defta herida penetrante,
que me pafso el corazon.
Mas nunca a los infelices
la muerte les alcanzo,
porque morir de una vez
es lifonja, 'y es favor.

O nunca naciera hermofa,
pues de ferlo me nacio

una defdicha enlazada,
con otra pena mayor!

Yo baldonada he de eftar
en una injufta priion,

por culpas.-que no fon mias?

O! i antes muricra yo,

para no verme ultrajada

con une,y otro baldon,

tan fin culpa , fiendo afsi,
que hafta los rayos del Sol,
{fombras fon con mi pureza,
con mi vircud {ombras {on!
Solo fiento ¢l no poder,

en la defgracia mayor,

dar cyenta @ mi Padre , quando
una lobrega manfion,

por fepulcro la amenaza
amivida; y i nego

el Tribunal de jufticia

a la yoz que le aclamo,
tambien negard ¢l alivio

de que le haga f{abidor,

con que mi opinion fe queda
€N una , y otra opinioi.
Mas pues mi efpofo me niega
indignado fu favor,

folo al Tribunal apelo

del Cicelo, que no falt,

a ¢l apela mi inocencia,
que es Tribunal {uperior,

Sale el Capitan de la Guarda con un
Decreto , y Soldados,
Cap. A quien no laftimaran  ap.
{fus quexas? el Rey mando,
que a V.Alteza la |leve
a una Torre ; mi pafsion
al ver {u beldad fe turba.
Grac. No os turbeis, que fi os falto,
enternecido , @ piadofo,
para prenderme rigor,
yo os preftare , {iendo reo,
aliento en la execucion.
Cap. Sabe el Ciclo::-
Grac. El Giclo f{abe,
que inocente, amigo, eftoy.
Cap. Que fi elcularlo pudiera::-
Grac. No hicieras bien, que aunque vos
con evidencia fupierais,
que el decrero que alli os dio
el Rey, no fueffe muy jufto,
nunca al Miniftro toco
mas
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mas de executar 1a orden
de quien es {u Superior.
El Rey mi fenor lo es;
y pues el os lo mando,
a2 mi obedecer me toca,
y el executarlo a3 vos.
Cap.Que laftimal
Sold. Que impiedad!

Grac. Sabeis por queé es mi prifion?
no os embarace el decirlo.
Cap. Solo s¢ , que el Rey mando
que execute efte decseto.
Grac.Leedle , afsi os guarde Dies.

Lee el Capitan.

Cap. Manfredo , Rey de Sicilia,
por culpas que cometio
la infelice Gracia, hija
del iluftre Don Rameon,
gran Conde de Barcelona,
fa condena a una prifion,
donde a vifta de la gente
fea elcarmiento fu dolor,
y qQue ninguna perfona,
pena de fu indignacion,
ni agua, ni ningun f{uftento
fe atreva i darla, y mando,
que efte edito {e publique
en Palermo.

Crace Eflo firmod
fu Alteza ? yo le obedezco.
Dia fui , ya noche foy,
rofa fui al amanecer,
que 3 la tarde deshojo
un cierzo de una defdicha:
eftrella fui que alumbro,
y eclypfada en un inftante
la pufo débil vapor.
De lag fortunas del mundo
ninguno fe afleguro:
digalo yo , pues que fui,
con lultrofa obftentacion,
pompa de la Mageftad,
y enun inftante troco
la rofa , la eftrella, el dia,
en cierzo , en noche , en vapore.
Vamos, 2 morit , amigos:
ay Padre del corazon,

fi mi gefdicha fupicras!

39
Cap. Laltimado al verla voy. <
Grac.Mis lagrimas te lo digan,
mis {ulpiros , mi dolor,
que fon menfajeros triftes,
que lleva el viento veldoz. Dvafe.
Sale Don Luis , 'y Salvaders de
alanes,
Salv. Transformaciones de Ovidie
oy fon las tuyas, fenor,
ayer muy pobres, y aora
muy ricos? mas cofas fon,
que cn efte mundo acontecen,
que no ha mucho que vi yo
uno con mucha humildad,
y porque el tal heredo,
ya {c imagina Marqués;
mas no me diras , por Dios,
a que buelves, fi 2 tu prima
le difte fatisfaccion
a boca ,y aun por efcrito?
Luis. No adviertes , que {i me voy;,
y la dexo con la duda, '
que el memorial la causo,
que no he confeguido nada,
{i no la digo quien foy?
Salv. Dixerafelo cantado.
Luis. En fabiendo que leyd
el papel, y que por mi
tuvo la fatisfaccion,
al punto nos bolverémos,
y ¢fto en mi ya no es amoty
que fuera ingrata mi fe,
y faltar 2 quien yo f{oy,
{ino mirdra 2 mi prima
con refperas de {u honor.
De Beatriz faberlo efpero;
eftas las parcdes fon
de Palacio, cafta concha,
que aquella perla oculto.
Salv. Hafta los Palacios ya
tienen conchas. Luis. Mi valor
i efto afpira {olamente.
Salv. Que efpiremos temo yo.

Sale Dana Gracta 4 una reja baxa
medio defnnda , y fuclto el
cabello,

Grac. Ay infelice de mi!
Lwise No has oido aquella voz?
Sdh-’c
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Salv. Soy yo fordo ? Un oido tengo,
que pudiera fer Oidor.

Grac. No ay quien focorra una vida,
que a fer infeliz nacio?

Luisi De muger es efta quexa,

y el pecho me trafpafso.

§a/v. Y no puede fer que fea
la quexa de algun capon
valiente , que ya lo ufan,

y qualqui¢ra da un hurgon? .

Grac. Dadme un jarro de agua , amigos,
mirad que ardiendome eftoy
de fed.

Salv. Ete es otro fuego,

y apagarle te toco.

Grac. Dadme agua , {ed compafsivos:
no obferveis, no obferveis, no,
del Rey un decreto injufto,
que contra mi Pronuncio.

Luis.No es de la Reyna efte acento?
llego 2 la reja : quien vio
efpeGaculo como efte!

Grac. Agua.

Luis. Senora , ya voy
a focorrer effe fuego,
que mi defdicha causo.

Grac. Aun no diftinguen mis ojos
quien de mi fe enternecio.

Luis. La Reyna de aquefta {verte
en una dura prifion?

Grac. Agua, que muero rabiando.

Luis, Si he fido 1a culpa yo,
voy a bufcar el remedio.

Ya os traygo el agua: favor
me dé el Cielo, Vafe D.Luis.

Grac. Ya al extremo
mi necefsidad llego:
agua , que de fed ‘me muero.

Saly. Ha, (enor , fefnor , {efior:
que es geringa de la Villa
mi amo he conocido oy,
que por ¢l mundo fe anda
{folo a fer apagador.

Graci Que mis fufpiros, y el agua,
q‘_lC m: corazon vertio
en lagrimas de mi afrenta,
no apaguen aquefte ardor!

dadme agua, 0 dadme la muerts, -
Salen el Rey, el Capitan , y criados.

Rey. Qué bien fuena aguella voz
a mis oidos! Sus quexas
fon para mi indignacion
lifonjas : muera rabiando,
pues adultera ofendio
mi Mageftad.

Salv. Efto es hecho,

mi muerte fe concerto.

Rey. Qué hombre es efte que aqui
{e recata? Cap. Quien fois?
fabeis que comprehendido
en el ediGo eftais vos?

Salv. Que edio?

Sale Don Luis con un jarro de aguds
yalirloadarlleza el Rey , y fe
le derviba de la mano , y ¢l
Je turba,

Luis, Si he tardado,

{fenora, a vueftra afliccion,
perdonad. Sal/y. Aquefta es otra.

Rey. Inobediente, y traydor
a mis preceptos, qué intentas,
vil 2 Mas qué mirando eftoy!
No eres Don Luls de Moncada?

Luis. El negarlo fuera error.

Rey. A qué a Pilermo has venido?
como el disfraz , que oculto
tu cautela , le has dexado?

Saly. Schores, quien le metio
fer aguador 3 miamo?

Rey. Prended al punto a los dos,

y a efta ingraca retirad
adonde la luz del Sol

no vea-—: en tinichlas viva,
quicn adultera vivio.

Luis. Que sdultera fue miprima
es engiho, y es traycion,
que en la {angre de Moncada
effa mancha no cavo.

Grac. Padee mio , amado Padre;
mas {1 no al;anza mi voz,
de qus firve que te Hame?

Y f{i-nadie enternccio
mi {ed ; mi-llanto , y mi pena,
Ciclos, {ocorcedme vose

. .Qui«-. -
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Quitaft de la reja.

Rey. Llevadlos prefos & eatrambos,

Saly. No puedo darme 2 prifion,

Sold. Pues por qué?

§alv. Soy de corona,
tengo grados de Do&or.

Luis. Si porque a Palermo vine,
Rey de Sicilia, os causod
efta novedad , {abed::-

Rey. No cfcucho fatisfaccion,

Luis, Mirad , que al Conde mi tio
ofendeis,

Rey. Mas me ofendio
el Conde en darme a f{u hija:
Executad en los dos
la muerte, que mis decretos
ninguno los derogod.

Luis, Pues ¢l Clelo los derogues

Rey. Como aora me vengue yo
en vaeftras vidas, y lave
la mancha del deshonor
efla ingrata {angre , luego
mas que los derogue , O N0,

Saly, Senores , dz que les ficve
a uftedes efta prifion,
fi {»y pobre?

Criad. De que cante,

Salv. Tengo muy bellaca voz.

Luis, Ay d: mi! que mi elperanzs
de aquefta vez fe acabo;
pero nunca ha de perderla
quien fue el Eneas de Dios.

Saly, Un tanto por tanto romo,
que es la pena del Talion.

Vanfe , y fale Celia.

Cel. Ciclos piadofos, qué es efto
que han difpuelto mis defdichas?
Mas (i yo la culpa foy,
qué pregunto ? qué me admira
el {uceffo? Que [a Reyna
en duras prifiones viva,
defta {uerte baldonaia
de adultera, y fementida,
quando es de virtud exemplo!
Ete dano {¢ origina
de averle yo dicho al Rey,
que Don Luis vino a Sicilia,

l’dﬁo

y zclofo, y ofendido

aquella rofa marchita.

Yo tuve culpa en decirlo,
mas fue culpa {in- malicia,

pues por ganar a Don Luis,

a ¢l le peedi, y a mi prima;
quando los dos encerrados
en dos torres d'vidilas
vivea , por la indignacion
del Rey, yfu tyrania,
tan guardados, que es ¢l mi{mo
la mas vigilante efpia,
diciendo , que con {us muertes
defcanfara f{u jufticia.
Yo, pues, amante, y piadofa
de Don Luis , y de mi prima
obligada 2 fu inocencia,
a {u pena enternecida,
quicro efcrivic una carta,
avi(indo efta de(dicha
al Conde de Barcelona
mi tio , para que afsifta
a remediar efte incendio,
que arde voraz en Sicilia;
y entre tinto que la carta
eftos fucefos avifa,
una accion he de intentat,
aunque a coftrde mi vida,
que dexe memoria al mundos
Manfredo de mi fe fia,
que del amor de Don Luis
oy me imazina ofendida:
la prifion donde &l efta,
con ¢l quarto mio confina,
y tiene una puerta en €l, -
quz olvidadr por ancigua,
no fe abre ; pues yo aora
he determinalo abrirla
con una Have maeltra
que tengn; y aunque advertidas
las guardas eltin, no f[aben,
que alli ay tal puerta efcondida.
Y pues en la dilacion

la contingoncia peligra,

o vay a elceiviry y quando

Ya noche eacre fombras frias
fepule en defcanlo, y fucho
D las
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las guardas, y las elpias,

le echare dela prifion,
para que pucfto en hl_ﬁda,
yendo a Barcelona, {ea
reftaurador de honra , y vida.

Vafe , y falen Don Luis , y Salvadera
prefos.
Salv. Sefor , quien te metio en efto?
la Reyna de fed moria,
y los dos de fed , y de hambre:
no comemos ha dos dias.
Tormento de hambre nos dan,
en potro obfcuro fus iras:
un {ueno tengo , que es vicio,
y una hambre , que atemoriza.
De un tormento no ay remedio,
de otro fi: pierna tendida
quiero Jormir , que quiza
fonara mi hambre canina,
que come, y divertire
entre {uenos mi. fitiga.
Luis. Qué efto mi eftrella me influyas
y que fea tan efquiva,
que no fe canfe de verme
padecer tantas defdichas!
Yo encerrado en una Torre,
a donde la luz del, dia
no la alcanzo , aunque la bufcol
y fi efta defdicha es mia,
como un Angel la padece
tambien como yo oprimida?
Ha Rey injufto ! ha tyrano!
no oyeras difculpas mias,
para no eclypfar las luces
de tu efpofa cafta, ylimpia!
Ha injuito , digo otra vez,
tyrano Rey de Sicifial
yo haré, que de mi venganza:-
mas qué mi pafsion me anima,
fi para la execucion
de aqueftas ardientes iras,
las humana una prifion,
bolviendolas en cenizas?
El alimento nos niegas?
no es mejor que tu cuchilla
corte de las dos gargaptas

Qﬂﬁ'm?ﬁo

-

las dos inocentes vidas?
Suena ruido de una llaves.
Mas ya imagino que llega
el plazo, quando me avifa
la puerta, que abrir efcucho;
fi bien la de tu jufticia
la cerralte 2 la inocencia,
por abrirla 3 la malicia.
Es el plazo de mi muerte,
decid , porque la reciba
alegre ? ha difpucfto el Rey,
que muera?
Sale Celia.
Cel. El amor me inclina
mis paffos , y mi piedad:
o fi alsi pudiera abrirla
a Gracia aquella prifion}
mas como efto {e confiza,
hara lo demas el tiempos
Don Luis?
Luis. Quien anima
mis ya caducos temores?
Cel. Quien vueftro bien folicita:
Celia vueftra prima foy,
de vos tan aborrecida,
que el nombre {olo os canfalfh,
quando os bufcaba mas fina,
pero nunca mas que aora;
aquefta accion os lo diga.
Luis. Es muerta la Reyna , Celia?
mas no me deis la noticia,
hafta que mi muerte llegue,
que ya la_ tengo previfta.
Cel. Don Luis , valerofo, y noble,
no es la Reyna muerta , afpira
a librarla, y a librarte:
¢l mundo fepa, y Sicilia,
que has fido reftaurador
de un agravio , y tu cuchilla
vengue de aquefte tyrano
odios que le precipitan;
quitarte la vida intenta,
y miamor como te eftima,
el librartela pretende,
aunque peligre la mia,
Lwis. De tu piedad , Celia hermofa,
que fiempre tuve creida,

eftoy
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eftoy tan agradecido,

que puede fer que algun dia

te pague efte benehicio

de accion tan heroyca , y digna.
Cel. Con effo te reconvengo,

y que ferd agradecida

mi fe , de tu amor efpero.

Lu's. Que lo fera te confirma
efta accion.

Cel. Efte bolfillo
tom1, porque la codicia
fatisfagas en los Puertos,
para que nadie te impida:
‘bien podris, que denwo lleva
mil efcudos.

Luis. Prevenida
efta la Nave en que vine,
porque bolverme queria
luego al punto a Barcelona:
dilate el Ciclo tu vida.

Cel. Quiera el Cielo, que ru feas
mi efpofo: la noche avila
con {u filencio a que falgas.

Luis. Las guardas?

Cel. No a? quicn impida
el paffo : figue los mios.

Defpierta a4 Salvadera.

Luis. Salvadera, quete rindas

al fuefio en efta ocafion!
Saly ‘Schor mio, qué decias?
Luis. Que {igas mis paffos digo.
Salv. Es de hambre effa fantasia?

donde vas?
Luis. A Barcelona.
Salv. No es nada la ninerial

a Barcelona? &l {onaba,

y con el fueno delira;

mas qué eftoy mirando ! Celia,

donde vamos?
Cel. Nada digas.
Luis. Calla, Salvadera, y figue
el ;rumbo de aqueftas dichas,
que fi ¢l Cielo da lugar,
y mi azero el brazo vibra,
yo tomaré la venganza
majyor , que el tiempo publica,
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JORNADA TERCERA.

Al fon de caxas [ilen marchands Solda-
dos , el Conde de Barcelona, y Dou Gaf~
ton,y detras Don Luts de Moncada con
an E[landarte , y en ¢l pintado el Santif=
Jimo Sacramnto en un circulo d: lla-
mas, y todos con vandas negras.
Cond. Ya , valientes Catalanes,
es tiempo que vucfira fama
fe acompaie del valor,
para tomar la vengaza,
que vuefltro Conde procura;
pues que el del’to nos [lama
2 caftigar una injuria,
y hafta llegar A alcanzarla,
ni mi corazon fofsicga,
ni mis fentidos defcan{an.
Numerofos efquadrones
ocupan efta campana:
la Armada es grande, que al mas
bruma la cerulea efpalda.
Todos , pues, para vengar,
una inocente culpada,
de un rtyrano, y de un cruel
Rey de Sicilia, que a Gracia
ofende, fiendo fu fangre,
furias feais defatadas,
que refolvais en cenizas
eltas Islas que la amparane
El Cwdillo que teneis
¢s Mirte de la Campan,
Ia razon quien os alienta,
la juiticia quien lo manda,
la verdad quien os ob igy,
vueltro duefio quicn os llama,
Ga/f. Yo, padre, y fefior , en uien
mi obediencit {e confagra,
el orden obedeciendo
de Don Luis, aunque [a Armda,
que ¢l mar ocupa , me entregas,
feré en aquefta venginza
gnitrumento de lis iras,
pucs me toci part’ tinta,
bafta que 3 mis minos mu-ra
el traydor quc ofende a Grcia.
D : Luis.




2.8 E! Eneas de Dios, y Cavallero del §acv aments:

Lu:s. Yo , fenor , que he merecido

el govicrno de tus Armas,

y tu General me has hecho

de ticrra, y mar, confianza

puedes tener , que has de veér,

que ‘ca ceniza {e deshagan

los enemigos Islenos,

o no bolvesg a la Patria;

y juro por elta Antorcha,

Norte , que mi zclo enfalza,

Fenix, que entre el fuego vive

(in confumirle fus llamas,

de quicn fui Eneas dichofo,

que hafta que ponga a tus plantas

{us altiveces {obervias,

y en limpio fague la mancha,

que vapor concibido injufto,

para eclypfar luces tantas,

a quien los rayos del Sol

a {u opoficion no ,igualan,

de no deinudar del cuerpo

eftas armas aceradas;

fiendo al govierno , y combate,

aunque en los dos ay diftancia,

tan una la execucion,

que al difponer en la plaza,

me admiren prudente : y luego

entre las huefltes tyranas,

{ea emulacion de todos

el goipe de mi arrogancia.

Cond. Cataldn Marte, ta brio

publica a voces la fama,

Gaft. Tu prudencia admira al mundo,

los Pyrincos la climan,

pues ha re(itido (iempre

las 1nvafiones de Franciae

Luis. No ha de quedar de fu muro

lienzo que 1o fe deshaga;

y i de diamante fueran,

con mi fangre los labrara:
pues a la vita etamos,

y {u defcuido le engana,

vamos a cobrar la prenda,

y en purpura la efmeralda

deftos campos {e convierta,

quedando ¢n humor manchada,

Cond, Pues gucrra contra Manfredo,

hafta libertar a2 Gracias

Luis. El Exercito no marche,
los clarines, y caxas

delcanfen de la tarea,

alto haciendo en efta falda

d:fta colina, que ha fido

deffla Ciudad atalaya,

que quiero faber primero

de una efpia, que con mana

a la Ciudad embie,

lo que fu defignio traza,

0 (i la inocente Reyna

la dura prifion la guarda.
§old.1. Un hombre 3zia aca encamina

con velocidad las plantas.

Luis. Sin duda que es el que efperos -

0 quiera el Cielo, que trayga
nuevas Com que mis temores
fe fofsieguen!
Sale Salvaderas
Salv. Ya 2 tus plantas,
Capitan heroyco , hallé
el puerto que deleaba.
Cend. Qué nuevas traes de mi hija?
Saly. Nuevas fon, «pero {on malas.
Cond. Ay de mi! deten la voz,
que temo, que al pronunciarias
falte mi vida: ¢l valor
me ayude en defdicha tanta.
Salv. Llegué, fenor , a Palermo,
que fue dicha el que llegara )
para.{aber de Manfredo
lo que en fus defignios traza;
y fui tan dichofo , que,
{in que nadie lo eftorvara,
pude llegar a Palacio,
donde nunca con mas caufa
era todo confufion,
todo’ ira, todo rabia,
todo enojos, y caftigos,
pues en &l no quedo guarda;
( fegun informarme pude)
que en caftigo, y en venganzg
de la libertad que g02.2s,
no ofrecieffle {u garganta
al cuchillo , deuda injufta,
con, violencia executadae .
_Im
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Informéme de un Soldado,

que puefto eftaba de guarda,

fi comprchendia el enojo

a Celia, 0 la refervaba?

el qual me dixo, que no;

y {in reparar en nada,

al mifmo quarto {e arroja

mi Jealtad , con {uerte tanta,
que {in impedirme nadie

pude verla, y pude hablarla.
Al verme {e f{ufpendio,

y con turbadas palabras,

viene el Conde, me pregunta,
viene Don Luis en demanda
de un agravio, y de una ofenfa?
Ocupan ya las campanas

de Sicilia numerofos
efquadrones , que deshagan
intentos, que al Ciclo ofenden,
fiendo un Angel quien los paga

.con el tributo del llanto,

que por fu vida derrama?

La piedad (i es que ay alguna
en tan rigidas entranas )

es muerta la Reyna? dixe:
quando el no, u el si ¢ abaraza
una novedad ; y fue,

que faliendo a aquella fala

el Rey, entre ¢l no, y el si
{e quedo f{ufpenfa el alma.
Retirofe Celia entonces
confulfa como turbada;

y tan ciego falio el Rey;
que fin vérme, por la quadra
iba diciendo: Aquel vivo
cadaver , que el Cielo guarda,
fin duda para prodigio,

a que elpera, que no acaba?
pues limitado el f{uftento,

aun no le dexa efperanza.
Que pretende el Conde ? (dixo)
con kxercito amemiza |
mi perfona , por qud culpas
caftigo? Wive mi rabia,

y mi cnojo vive, que

he de falir 2 campana

a impedirle fus defiguios;

y no {olo mi venganza

en Gracia ha de fer, en el

y en quantos oy le acompanan
la he de tomar : Sicilianos,
efta es la ocafion mas ardua,
para que vucftra nobleza
triumphos goce, alcance fama.
Juntenfe todas mis hueftes

a caftigar {u arrogancia,

que yo acaudillando iré
nueftras invencibles armas.
Guerra contra Barcelona
publicad , y fin rardanza

fe aliften las Companias,

el clarin rompa la vaga

region del viento, y el frefno
hiera la piel caftigada.

Ticmble de mi enojo el mundo,
venza al Conde , y muerta Gracia
fatistard mis enojos:

Con que en neutrales palabras,
ni bien de Celia, ni el Rey
pude examinar mas claras
razones : con que partiendo,

a decirte lo que pafia

he venido 5 f{olo se,

que la Ciudad efta en arma,
el Rey contigo indignado,

que prefa, & muerta efta Gracia
que a Celia libre la vi:

y pues la noticia alcanzas,
arbitro ta de i mifmo,

bufca el medio a penas tantas,

Cond. Ay hija  del corazon!

que ya {in duda eclypfada
la luz de tus ojos yace:
o fi los mios cegiran
quando te entregue a Sicilial
Anegad aora mis canas,

al dolor fallezca, quien
vive fin clperanzas.

Gaft. Suprime el llanto, fefor;

un varon fuerte defmaya?

Luis. Conde , y fehor, el valor

en efta ocafion os falta?
Mirad ; que fi vueftro cnojo
a las lagrimas fe paffa,

que
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que puede- ablandar las iras,

y aun entibiar la venganza:
Que aconfeje mi dolor,

quando a mi pecho le falta
vida para relpirar!

brouce {oy, pues no me acaba
la memoria; ya no es tiempo
de f{ufpenderfe la marcha.
Llcgue al muro nueftro campo,
fitio le ponga, y la Armada
a un tiempo cl focorro impida,
que le conceden las aguas.
Vomite balas el bronce,
Palermo en incendios arda,
muera el Rey, tus fienes cinan
fu Laurél 5 y pues por falta
del Rey, la Isla te toca,

yo te la pondré a tus plantas.
Ea, Cartalanes nobles,

hijos del Sol, vueftra caufa

es elta, quando una hip

de vueftro Conde fe infama

de adultera, y una embidia
{angre obfcurece tan clars,

Dent.Marche el campo a defendeclos

Luis. Eo (i, lealtad vizarra,

Dente Muera tan injulto Rey,

Luis. EfTa voz el pecho arraftra.

Denty Libertemos {u inocencia,

Cond. Efo anima mi efperanza.

Levanta el Etanda-te.

Luis. Eta Eftrella es quien os guia,
pues-nos alumbran las llamas
de {u amor, apeliid:mos
todos en efta baralla
al Sol de Jutticia, que él
fcrd Dios de las veifganzas,

Ga/l. Su valor aliento infund-,

Cond. Fl Cavallero, con caufa,
te llaman del Sacramento,
quinio le llevas por armas.

Luis. Triumpos nos fenala ciertos,
guic {u norte mis plantas.

Salv. Ea, Don Gafton valiente,
mucra ele cufado farna,
que te ha picado en lovivo
de la fangre de tu hevmana.

Luis. Don Gafton , a' la'marinas
Gaft. Tu orden guardara - mi Armada,
Luis. Vueftra Alteza , gran {enor,
pues prudente me acompana,
la retaguardia le toca;
y antes que la Aurora falga,
delperdiciando de aljofar
perlas , que quaxo en f{u nacar,
fus muros le he de affaltac:
fi {fus .muros coroniran,
en defenfa de mi enojo,
las numerofas Efquadras
de Xecrxes, que mi valor
corta opoficion hallara,
Cond. Pues toca a marchar, Clarin,
Cap. A marcha toquen las caxas.
Cond. El Ciclo nos dé vi&oria.
Luis. Si dara, que empreflas altas,
quando con razon {e bufcan,
fimpre el Ciclo las ampara.
Vanft, y tocan caxas ,y fale Donia Gracis
en Ja prifion.
Grac. Tobrega, y trifte manfion,
donde oy inculpable habito,
fi eres cafa del delito,
como eres mi habitacion?
Nunca en ti vivido razon
julta, {olo yo he vivido,
y €s por aver, si, nacido
can jufclice en mi fuerte,
fed (epulcro de mi muerte,
pues de mi vida lo has fidos
A tan leve culpa , tanta
ingratitud {e ha juntado!
mas quicn nacio defdichalo,
icmpte el mal fe le adelanra,
Vengue el Rey en migirganta it
de uma vez tantos enocjos,
de {us iras fean delpojos.
los ef:&os de mi vida,
que la ofenfr repetida
fera lifonja a mis ojos.
Tu mandato obedecido,
como mandato de un Rey,
cn todos ha fido lev,
y {olo picdad ha avido
en Celia, que ha focorrido
mi

¥ Ca
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mi necefsidad forzofa:
Como a muger afrentofa,
el {ultento limitado
en cfta prifion me ha dado
tu indignacion rigorofa.
En Celia confuelo hallg,
mucho en venir fe deticne
oy ; mas pues clla no viene,
con mas anfias vivire:
Mas fi acafo yo fere,
en piedad tan atrevida,
caufa., que por darme vida,
la fuya pierda al rigor,
por darme a mi favor,
fea del Rey aborrecida?
Sale Beatriz con una cefta cubierta.

. 8eat. Ciclos! temerofa vengo,

que aunque todo es confufion,
es tal defte Rey Neron
¢l enojo , que aunque tengo
de Celia falvo conduto,
»0 me dexa affegurar,
Yo ala Reyna he de aliviat
contra {u fiero eftatuto;
y aunque le pefe a {u faha,
Yo, que {us defdichas fiento,
a he de traer el fultento,
pues ¢l Rey falio a campana.
Infelice Dona Gracia.’
Grac. Quien es?
Beat. Quien contra el protervo
Rey , viene oy a fer tu cuervo,
y aliviarte en tu defgracia.
Beatriz {oy. Grae. Beatriz mia,
no se que el verte ha caufado:
como Celia me ha faltado?
Bear. La novedad defte dia
ocafiono la tardanza.
Grac.Yame has dado nuevo aliento.
Beat. Aqui viene tu {uftento:
vive con firme efperanza,
que tu inocencia fera
la que trinnfe de un tyrano,
pwes ha venido tu hermauno,
tu padre, y Don Luis, y ya
con Exctcito , y Armada
la Isla empezo-a temblary

pues por tierra, y por la mat
toda la tienen fitiada.
Grac. Pues, Beatriz , no eftaba prefo
Don Luis?
Beat. Celia viene aqui,
y de ella, (i no de mi,
mejor fabras el fuceflo,
Sale Celia.
C:/. Salie , Beatriz , alla fuera,
y con recato,y filencio
me clperards en mi quarto,
advertida de que luego
que aya novedad, me avifes,
por {i yotardare ; el riefgo
el foborno te affegura,
que en las Guardas he difpueftos
Beat. Argos fere vigilante,
tan a tu fervicio atento,
que pendiente 2 darte avifo,
feran ojos mis defcos. VifCo
Grac. El {ufto de tu femblante
ha fobrefaltado el pecho,
Celia mia, y tu tardanza,
viendo prefente tu riefgo.
Cel. Ya estiempo que tu fatiga,
tu dolor, y fentimiento,
llegue a faber el eftado
en que {e hallan tus fuceffos.
Grac. Dile ; que arenta te efcucho,
{obrefaltada te atiendo,
confufa te folicito,
turbada te contemplo.
Cez}z. Referirte del Rey tantos enojos
es efculado, diganlo mis ojos;
que Manfredo en prifion tu muerte ordena
tambien , quando lo dice aqui mi pen;
que a tu primo D.Luis-prendio al inlance,
notorio es para ti: paflo adelante.
ue mando te quitaffen el fuftento,
tambien lo fabes , y que yo lo fiento;
que de todos culpada,
por indicios te ticnen condenada:
ya tu hafta aqui has fabide,
que piadola mi fe lo ha referido;
pues para que mi pecho fiempre alabes,
efcuchadefde aqui lo que no {abes,
Apenas en la torre con afrenta

Mdﬂ-
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M infredo te dexd, para que fienta

la fangre generofa de tu pecho

el delito inculpable, que no has hecho,
fiendo alaPlebe efte caftigo injufto,
por agradar al Rey, de tanto gufto.

Quando D. Luis (aqui empiezan los males)

defpues que te dexo los memorialcs,
que quifo tu fortuna que trociras,

y con el mifmo indicio te culparas,
bolvienio alli A bufcarte

Don Luis, para poder mejor hablartes
el Rey le encontrd luego,

con que-cmpezo 2 crecer mayor el fuego,

y en el vertiendo furias,

Como rco le oprime con injurias,
poniendole en prifiones

pefadas , con afrentas , y baldones,
jurando que i los dos (0 pena fucrte!)
os ha de dar una afrentofa muerte.
Yo, que compad.cida

a fu vida me v} , COMo a-tu vida,
una noche, que al fuefio

no le daba quietud tan grande empefio,
acentos oi ran afligidos,

con anfias,y {ufpiros repetidos,
fobrefaltada llega

mi pafsion, (iempre ciega,

d una puerta que cftaba

juuto 2 la torre, que 4 D.Luis guardaba,
aflegurome cierta,

y bulcando la voz, halle Ia puerta,
quc por antigua, ya el olvido havia
dexado en un efconce, que alli hacia.
Yo entonces animofa,

compadecida , alegre, {1 piadofa,

a darle libertad acudo dieltra,

y una llave maeftra

{eguramente mie guid 2 la torre,
doude la vids de Don Luis {ocorre
de la iufaciabie (ed que el Rey tenia
detu [angre, y la fuya , pues corria

el riclgo que ya fabes,

a no aver dalo yo medios tam {uaves,
Y a mas piadofo ¢l Cielo

a tan grande defvelo

como causo Don Luis con {u venida,
Pata Quc tu padezcas ofendida;

{alio Don Luis gozalo! 1.1 s
del riefgo, y del caftigo ignominiolo,
diciendo , que tu vida

hade fer con la fuya defendida;

contra el que la baldona;

y partiendofe Juego a Barcelona,
convocando 4 tu padre, y tu hermano, .
fus armas aliftd contra el tyrano,
que f{ediciones vierte con fu fafha;

y poniendo en campana,

a caftigar baldones,

valientes numerofos efquadrones,

ha promulgado fuego

efta Isla abrafar a faugre, y fucgo,

fin refervar perfona,

poniendo de Sicilia la Corona,

para que al mundo quadre,

en las iluftres fienes de tu Padre.

Efto Don Luis me debe,y me has debido;
pucs {in mirar ¢l riefgo que ha tenido
una accion tan iluftre , he libertado

a tu honor, 3 Don Luis, y a tu criados
Alientefe tu pecho en efta hazana,

el Rey falio a campana

a rechazar fus fuertes efquadrones;
mas el Rey no podra, que fon Leones:
y mas quando Don Luis acaudillando
las armas de tu Padre, entre triun ando;
pucs por divifa trae, para efte intento,
en circulos de fuego el Sacramento,
que {acd del incendio, y {u fiereza,
dando immortal renombre 4 {u grandeza.

Grac, Diga el filencio, Celia, agradecido,

lo que en mis afliccioncs te he debido,
y lolo me permita que le pida
voz para confeflarte aqui la vida:
rendida 3 ctu valor quando iluftrada
te adorna noble l?mgrc de Moncada,
de cuyo aliento fia mj efperanza
hallar en mi inocencia Ia venganza.
Locan un clarin,

Celc Deuda es de mi nobleza: masqué es efto?

la novedad embirizd mit arrefto.

Dent.DeLuis. A {agre, y fuego, Sol-daHOS,

el muro affalcad excelfo,
caftigando aquefta injuria
los fuos de vyeltro AZCLO,
Cel,
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Cel. Ay de mi !
Dentro el Reys Soldados mios,
yo o0s ayudo, yo os aliento,
yo os acaudillo, Soldados;
y pues la ventaja vemos,
oy la Ciudad nos ampare:
mejoremonos de pucfto.
Dent, Salv, A ellos , que huyen.
Grae, Grave penal
Cel, Deme mi temor acierto,
porque pueda mi piedad
afiegurar nucltro rielgo;
Frima » @ Dios, Grac, Ay Celia mia!
olo digo:: Cel. Yo prometo
de fee caonftante en fervirte,
Grac. Yo, agradecida 2 tu zelo:
Hafta quando ha de correr
del Afltro el influxo fiero?
Fortuna, (i la piedad
te mueve de mi fucelo,
¢ acaba ya con mi vida,
0 dame mas f{ufrimiento, bafe.
Dicen dentro eflas ver[os , y tocan
al arma,
DentDeLuis. Ea, Soldados, al muro.
Dent. Rey. Sicilianos, al encuentro,
Dentrs. Guerra, Catalanes mios,
Dent. By Arma, Sicilianos fierosa
Difparan , y fale Salvaderas
Se/v. Effo fi, cuerpo de Dios,
paguen la que nos han hecho
padecer : qué bien pelea
mi awo! parece un Heor;
mas qué mucha que litigue,
(i es por la razan el pleytos
aunque a necedad lo jurgo,
que pelear en eftos ticmpos
por mugeres , es locura,
fi las ay A todo ruedo.
El Rey de vencida va,
y no es mucho el vencimienta,
quando con tantas ventajas
le aprictan cufiado, y fuegro.
Don Gaton dexd la mar,
y con focorro faliendo,
di calor por la marina
el cnojo de [u fucgas

]
3

El Conde por otra parte

al Rey pone en grande apricto,

y hace de las fuyis, fin

reparar en que s tan viejo,
Tocan caxas.

Dentro, Vi tacia, Bircelanc(es,
que el Rey de Sicilia es mucerto.

Dentre, Ea, Sicilianos valie ntes,
t2lid todos al encuentro;

y pues vueltro Rey perdifteis,

D. Gafton va prifionera  Difparan.
a la muralla. §4/v. Efta es orra;
por Dios , que es notable empeio!
prifionero Don Gafton,

y el Rey de Sicilia muerta?

de los dos males, yo tomo

la prifion, que es mucho menos;
pere aqui fale mi amo

muy denodado , y fangriento;

el mata, que es bendicion:
valgate Dios, eres Medico?

mas poco fe diferencia,

que {i matan mucha i hierro,
tanto, y mas mata mi amo,
aunque mata con azerqs

Sale Ton Luis con la efpada defnuds,

y Soldados,

Luiss Dexe al Conde , y empenado
con generofo ardimiento,
figuiendo ¢l alcance al Rey,

di la vi&toria 2 los nueftros,
Muerto , y por defpojo queda
de mi valor, y mi aliento

el tyrano Rey injufto.

Sold.i. Todas e encerraron dentre
del muro. Luis, Pues al affalto;
mas tened, que fin aliento
¢l Conde azia aquefta parte
viene, 4 focorrerle Inego.

Sale el Conde con l1 efpada &' finidas

Cend. No foy, D, Luis, quicen le bufca
para mi, quando los Ciclos
todo el focorro me nicgan,
para Don Gafton le quiero,
que cmpenado en un alcance,
altivo , mas que no experto,
de tal fuerte fe arcaftro,

gus
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que fin libracfe del riefgo,
dé un efquadron de caballos
fe halld cercado a tal tieinpo,
que focorrerle no pude,
y le llevan prifionero,
Salv. Seria renta effe efquadron,
pues le pufo en ral empeno.
Luis. Ha fortuna ! qué inconftante
la dicha del veucimiento
me has barajado ! mas quando
tardo el mal al bien opuefto?
Mucrto es el Rey de Sicilia,
que mi generofo aliento
pudo hacer de {u altivez
defpojos a mi defeo.
Muerto el Rey , han de falir,
aunque aora {e amparen dentro
del muro, a4 cntregarte juntos
tus dos hijos ; y {i fieros,
pertinaces , y ofendidos
de la muerte de {u dueno,
no los entregan, fere
enojado Leon, incendio,
Aguila altiva , que fuba,
que ruja , y abrafe a un tiempo
muralla , edificios , torres,
hafta que cobre mi azero
las dos prendas, que perdidas
lloras en tan arduo exceflo.
Soldados , poned efcalas,
{ubid al muro, y el fuego,
fin decfcanfar, de las piezas,
abra el camino al esfuerzo;
Y para que veais, que yo
la dificultad cmprendo,
2 fixar efte Eftandarte
he de fubir el primero. Vafe.
Cond. Q valor de Cataluna,
y de Moncada! los Cielos
te defiendan :ea, Soldados,
‘a embellir, que yo os aliento.  Va/e,
Salv. Scores , que por fer fiel
criado, me halle en aqueftos
lances ! Bien dice el refrin,
dar de un fuego en otro fuego.
Difparan.,
Ya mi amo embifte al muro,

ya la Artilleria ha hecho
paflo, pues han derribado
una brecha en aquel lienzos
ya las efcalas arriman,
unos en otros cayendo;
mas que novedad es efta?
que repentino {uceflo?

pues han calmado las iras,
y {enas de paz han hecho:
{i {e quieren cntregar?
mas faberlo efpero prefto,
que mi amo a la novedad
{¢ ha acercado con {us Tercios,
y {olo al Conde han dexado

para guarnecer {u puefto.

Salen Don Luis, y Soldados , y affo-

manfe al muro ¢l Governador,
y Soldadas.

Luis.Quicn delde el muro me llama,

{ufpendiendo los azeros

de mis iras ? Quien de paz
fena hace?

Gov. Quien con acuerda,

arbitrio pretende dar

4 tanta ruina remediOe.

Caudillo de Barcelona,

cuya vida guarde el Cielo,

quando el dafo efta caufado,

{folo {ec ha de bufcar medio

para que la caufa cefle,

quando ha ceflado el efelto.

El Rey de Sicilia ya

a vueltra cuchilla es muerto;

y aunque quifo la forruna

oy darnos por prifionero

al iluftre Don Gafton,

ne fe llame vencimiento,

aunque lo fea, quando es

a cofta de tanto precio.

Y pues el dano caufado,

el tencor no le hace menos,

obre la razon, y haga

lo qué la palsion no ha hechoe

Yo le entregare al inftante,

como levantes el cerco,

dexando a Palermo libre | |

de aquefte ptnefo aﬁcdio.@ |
on |
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Don Gaftin al mure.
Veisle aqui, que afianzando
{u vita queda efte ruegos
y {i altivos pretendeis
negar efto que he propuefto,
a los rayos de las iras
refita el laurel mi aliento,
que puede fer que os alcance
lo penofo de ios riefgos.
Efta es mi propoficion,
fabios la mirad , y atentos,
y prevenios a la paz,
0 bolveé a la lid fangrientos.
Luis. Aunque la prenda que ofreces
dexar pudiera fufpenfo
del anhelo la fatiga,
no fatisfaces con eflo:
mi dueho me perdone
aquefte deflabrimiento,
pues otra prenda bufcamos,
y es forzofo que afpiremos,
hafta vengarla, a feguir
nueftro generofo intento.
Gov. No os obliga efte refcate?
Luis. Mucho obliga , mas no puedo
dar partidos , {in cobrat
la {atisfaccion primero
de la ofenfa de rtu Rey.
Gov. Su muerte te dio el remedio.
Gafl. Pues, D. Luis, aunque yo muera,
la fatisfaccion aprucbo.
Lunis. Generofo Don Gafton,
aquefie noble ardimiento
es hijode la venganza,
que eftd el delito pidiendo,
Soldados, a la muralla.
Gov. Efte es cficaz confejo,
pues {e configue la paz.
Luis. Otro divine {ugeto
mg¢ has de entregar juntamente,
o abrafare a fangre, y fuego
la Ciudad : Ea, SO[dLidOS,
difparen los Artilleros
bombas , firvales de tumba
aquefle ofendido fuelo. Difparan.
Goy. Mirad, que aquefta venganza
a todos os tiene ciegos.

Salv. Es verdad , y afsi titamos,
por no vér, palode cicgo.

Luts. Artilleros, difparad,  Difparan.
no fe picrda aquefte tiempo.

Gov. Detente, Caudillo, aguarda,
que darte tambien efpero
la prenda que folicitass

Luis. A effas voces me fufpendo,
eflo detiene mi enojo:
Soldados , ceffe el incendio
de las iras, que cobramos
aqui lo que precendemos.

Celia al muro.

Gov. La prenda que folicitas
es efta,yo te la entrego.

Luis. No folicito effa prenda,
otro divino {ugeto
ofendido es el que bufco:
morir , 0 entregarle lucgo.

Salve Mi amo bufca dos de un palo,
y cffe es defcarte que ha hecho.

Cel. Don Luis, las obligaciones
{e fatisfacen primero,
la vida me debes, dame
la vida en tan grande aprieto,
pues me prometifte fer
agradecido en un tiempo.

Luis. Es verdad que prometi,
hermofa Celia , de ferlo,

y que la vida me difte,
gencrofa , te confieflo;

pero es politica cucrda

ir al agravio primero,

que no a las obligaciones:

y afsi perdone el refpeto,

que hafta que la injuria vengue,
y a Gracia cobre , pretendo
cerrar mt oldo a tu llanto,

y la obligacion al ruego.

Cel, Nunca aqueflas recompenfas
las tienen los Cavalleros,
quando tu {in mi no fueras
de la venganza inftrumento.

Luis, Bien dices; pero me toca,
Celia hermofa, hacer aquefto:
y pues no acepte el refcace,
fiecndo Don Gafton mi dueno,

E 2 fue-
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fuera ofender mi Icaltad

i 2 mi milmo duefo ni iego,

y como {a Reyna cobrc

yo f{atisfare tu duelo.
Cel. Ay de m1 ! que fi le digo,

que es viva Gracia , le pi“rdo:

y pues entre mi , y Be ALriZ ape

vivie folo efte {ecreto,

esforzarlo folicito,

diciendo, que Gracia ha muerto:

Ob‘:omtc dqucﬂc lanto.
Lmr.%oy de bronce 4 effos lamentos.
Cel, Pues muevate la piedad.
Luis. Soy de marmol 2 effos ruegos.
Cel, Pues {u indignacion estanta,

la ruina evitar efpero. ape
Gov, Pucs nada que folicito

halla recurfo , ni medio,

abrafa , quema , deftruye,

aﬁ1g1 que ya refuelto

e"toy pues muirio la Revna,

a morir, 0 al vencimiento.
Luis. Effo es lo que {olicito;

ya el lance llego poftrero,

y {i la Reyna murio,

mueran todos ; pues con efto,

ya que no cobre {u vida,  Difparan.

{era del mundo cfcarmnento.
Cel. Don Luis , mi llanto te mueva.
Gaft. Es ¢l enojo primero.
Cel. Yo te obligo. Gaft. Yo te itrito.
Cel. Yote llamo, Gdﬂ Yo te aliento.
Luis, O Cielos, y quicn pudiera

{er piadofo, y jufticiero

d un tmmpﬂ mas pues la Reyna

falta al mundo, el mundo entero

lallore , y llore la Reyna;

qué de mi efpera Palermo?

Ea , Catalanes mios,

ya echo la forcuna el refto,

no quede defta Cindad

memoria , fino fangrientos

arruinad {us edificios. @zfp/!mn.
Cel. Aguarda, Don Luis, que quicro,

que otra fincza mayor

me confiefles iempre atento.

La Reyna no ¢s muerta , yo

laftimada a {us afe&os,

la he guardado fiempre , contra

los rigorofos preceptos

de un tyrano Rey injufto:

elta diga lo que he hecho,

porque referitlo yo,

fuera ofenderme ; pues viendo,

que eftando la Reyna libre,

mi efperanza daba al viento,

en todo Palermo tuve

oculto aquefte fecreto,

y con la muerte del Rey

pude alentar efte intento.

Affomafe Dosia Gracia al muros

Efta es la que folicitas,

y la que ha guardado el Ciclo

para mas dichofos fines,

ocu'tos a {u fecreto.

Divina Gracia, ya eftas

libre de todos los riefgos.
Grac. Claro efta, que tus pledades

las que me han librado fueron.
Lu's. Detened , Soldados mios,

ya alcance efte vencimiento,

pues lo es el vér libre a Gracia,

muerto el Rey, y todo quicto.
Grac. Quées efto, Ciclos Divinos!

fi es verdad lo que eftoy viendo?

ya las tinieblas el Sol

alumbro con fus reflexos:

Hermano , dame los brazos.
Gajt. Los mios hallen el centro

con alegria en los tuyos.
Luis, Sicilianos , faber quiero,

{1 en entre garme las tres

prendas, os hallais refueltos.
Cel. Mi vida tambien procura;

dichofa llamarme puedo!
Gov. Si, y porque al mundo notorio

{ca efte calo, mas prc:tendo.

Notorio es, que fi faltara

fu legitimo heredero

a Sicilia , efta Corona

vienc a los Condes excelfos

de Barcelona , por fer

muy cereano el parentefco,

Y pues aquefta verdad

rodo
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oy nos concede el derecho,
por faltar a la Corona
el defdichado Manfredo,
por mi legitima Reyna,
en nombre de todos , llego
a aclamar a Dona Gracia,
cuya virtud , cuyo esfucrzo
merece del mundo fer
legitimamente duefo.
Y el agravio pronunciado
contra {u honefto refpeto,
digo mil veces, que es fallo,
y {uftentard mi esfuerzo
en campana, que no pudo
eclypfarfe {u fol bello
y para abriros las puertas,
todos la aclamad en Regio
aparato , antes de entrar,
. por nueftra Reyna,y los ecos
' lo publiquen generofos
. de los Sicilianos Pueblos.
rodw. Que viva Reyna en Sicilia,
| promulgamos, v queremos.
| Luitanfe del muro.
fel. Prodigios parecen todos,
| uno en otro {ucediendo!
Luis. Mi indignacion es agrado:
| avifad al Conde luego,
| porque efte {uceflo {epa,
| que yo seé que el vencimiento,
| a efte Norte que nos guia
' la ferenidad debemos.
Sale el Conde.
fond. Qué aclamacion es efta § he efcuchado?
Al rumor de las voces he dexado
mi gente , y vengo al puctto,
que Don Luis ha ocupado : que es aquefto?
Luis, Aver , {enor , el Cielo
premiado mi defvelo,
y en inftante tan breve,
la ofenfa caftigado , que te mueve:
| tus dos hijos vengados,
de Sicilia los Pueblos convocados,
fi halta aqui refittidos,
| con el Laurél 2 tu poder rendidos.
tmd. Dame los brazos , Cipitam valiente,
la diadema del Sol cina tu frente, |
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honor de Cataluna , y de Moncada.
Luis. El fervirte , {enor , en tal jornada,
es la honra mayor que puedes darme;
ya baxan a entregarme,
con la lealtad que abona,
efta iluftre Corona,
y muerto el Rey, en lances tan prolixos,
dueno eres de Sicilia con tus hijos.
Cond. Que es viva Gracia?
Saly. Como ¢l es muerto;
prelto veras que es cierto,
pues no ¢s dificultofo entre un cunado,
y un {uegro provocado,
aver a un pobre yerno,
entre dosdefpachado haftael infierno,
fi es parentelco ( bien puedo decillo)
tan mortal , como pefte , 0 tabardillos
Luis, Dexa locuras ya,
Saly. No es fino gracia;
y pues cobias , {fenor , a Dona Gracia,
las albricias te pido.
Cond. Mil ducados te mindo , y un veftidos
Salv. Tu alma cfté veftida
en Gracia en la otra vida,
y por cada ducado
de los que me has mandado,
haciendote la hazaina mas eterno,
cada aho mates , {i es pofsible, un yerno,
Dentro caxas, yclarines ;y luego Mufica,
Mufic. Al Conde de Barcelona,
que invi&o {u nombre es,
le entregamos la Corona
del Siciliano poder.
Todos dent. El Conde de Barcelona
viva, y viva nueftra Reyna
Dona Gracia de Moncada
figlos , y.edades eternas.
Saly. La mufica en una parte,
y clarines, y trompetas
a otra , nueftro Conde aclaman,
O temor, O afe&o lea.
Luis, Ya las puertas han abierto,
y con readimientos llegan.
Repiten la copla la Mufica, y tocan caxas,
9 clarines , y [1le el Governador con las
Haves en una fuente, y Soldados,
y arrodillaf,
Gov.
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Goy. Gran Conde de Barcelona,
mi amor tus plantas merezca,
_y a ellas Sicilia rendida,
aqueftas llaves te entrega
en nombre de Dona Gracia,
nueftra legitima Reyna.
Cond. Mis brazos feran, amigo,
premio de lealtad tan nueva,
yo en {u nombre las recibo;
y porque a mis hijos vea
el alma , vamos, Don Luis.
Gov. Es exemplo de prudencia:
toda la Ciudad aguarda:
otra vez la falva buelva
a repetic la alegria,
triunfo ya , (i antes cragedia.
Cond. Entra, Caudillo valiente,
donde tu valor fe vea
con premios correfpondido;
y entretanto, dando mueftras
de mi amor , Conde de Urgel
eres.
Luis. Dexa , que la tietra,
adonde pones las plantas,
befe humilde en tal fineza.
Vanfe, yrepiten Mufica , caxas, y
clarines.
Salv. Gran dia para Palermo!
brava mudanza de eftrella!
pues Don Luis en un inftante,
como vemos , la ha hecho buena,
Vino el Conde por {u hija,
y oy con {u hija {e lleva
Ia Corona de Sicilia:
no ay mal, que por bien no venga.
Defta vez 2 miamo cafan,
para premiarle , con Celia;
y 4 mi, para caftigarme,
con Beatricilla me pegan,
Voy a verlo , y a faberlo,
y voy a cobrar mi deuda
del veftido , y mil efcudos:
aunque cierto mejor fuera
el no darde prometido,
fino a la vifta la letra. Vafe.
Sale toda la companiia al son de la
Mufica, y detras de una cortina , en

un Trono , eftavan (intados la Reyna
con Corona en una filla , y Don
Gaftin en un taburete afu
lado.
Gov. Efte el {uceflo mayor,
que en los anales felea
ha de fer : corred aora
la cortina , porque fea
la admiracion defte cafo
notorio al mundo , y lo {epan
las Naciones mas remotas,
a quien la lealtad oftenta.
Nobles de la gran Sicilia,
decid , {i quereis por vueltra
Reyna | la que aqui prefide,
y felice el mundo vea?
Todos. Por nueltra Reyna ladamos
aqui debida obediencia.
Gop. Pues yo, en nombre de Sicilia,
befo los pies a fu Alreza,
Grac. Alza , Capitan valiente,
leal a mis_brazos llega.
Gov. Bolvio el Cielo por fu caufa,
y por tu jufta inocencia.
Sale Salvadera , y ponefe junto al
Tronoe
§4lv. No he tomado muy mal puefto
para gozar de la fiefta.
€ond. Que ayan vifto efto mis ojos!
Cel. Don Lujs , ya lo que me cueftas
fabes , mira por mi vida,
en premio de mis finezas,
pues victoriofo te aclaman.
Luis. El alma tengo {ufpenfa
de 2ozo!
Gaft. Prodigios fon
los que veo!
Levantafe la ‘7\’8)’?14.
Grac. Pues ya hecha
la ceremonia debida
en aclamaciones Regias,
lo que falta es, que mi Padre
aqueite Trono' poflea,
como legitimo dueno:
Suba , fenor , vueftra Alteza
a ocupar efte lugar,
que ¢l derecho que me queda,
le
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le renuncio defde aqui
en {u invencible grandeza:
que muger tan infeliz
no merece tanta esfera,
y en Barcelona un Convento,
es para mi mas perfedta,
' Abrazanfe.
Cond. Hija , {olo {fon tus brazos
el defcanfo que me alienta:
Reyna de Sicilia eres,
contra las nubes cpueftas
al folio de tu vistud,
que aunque te ocultaron denfas,
Icaro altivo baxo
de Manfredo la fobervia,
que-a tantos rayos {e opufo,
volando en alas de cera.
Grac. Vueftro es aquefte lugar,
ocupad la filla Regia;
vueftro es el derecho , y quien
legitimamente hereda.
Luis. Abforto metiene el vér
{fu hermofura, y f{u prudencial
ya el Cielo me ha concedido
ver el Sol tras las tinieblas.
Cond. Pucs que la razon me llama,
mucho mas que la obediencia,
pretendo con una accion
dexar las dos farisfechas:
y ocupando el Regio Trono
en pacifica, y en quieta
poflefsion, ya que los Cielos
oy vueftras fortunas premia,
quiero en ¢l , con el caftigo,
y el premio , que todos {epan,
que mi jufticia es igual,
pues premio , y caftigo oftenta.
Oy mi hijo Don Gafton,
por derecho es quien me hereda,
¢ afsi de la gran Sicilia
le doy la Corona : llega,
que {u govierno te toca
por derecho , y por herencia.
Gajl. Seiior , fiendo de mi hermana,
aceptarla agravio fuera.
Gond.No fuera,porque a tu hermana
ya mi pecho e referva
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digno premio a {us trabajos, -

Grac. Si ¢l Laure! fuera del Cefar,
como a mi hermano mayor
gultofa te la ofreciera.

Cond. Refiftirfe 2 mis mandatos,
es injulta inobediencia.

Gaft. Si el obedecer es mas,
que el facrificar , oy fea
obedecer tus mandatos,
de que facrifico mueftra.

Grac. A Celia, fenor , mi prima,
debo la vida 5 y pues premias,
y caftigas juntamente,
el premiar es jufta deuda,

Cond. La vida la debes?

Grac. Sl.

Cond. De mi hijo efpofa fea,
pues para pagar tu vida,
yo no hallo otra recompenfa:
Celia , da a2 Don Gafton
la mano, ya los dos vea

~ Sicilia en union dichofa.

Salv. Ya has efcapado de Celia.

Gaft. Al precepto de mi Padre,
razon , y gufto obedezcan:
Efta es mi mano.

Celia. Y la mia,
primo , y fefior , es aquetta:
eon la obediencia configo,  4p.
(G0 @ Don Luis pierdo) fer Reynaa

Cond. Ya Sicilia tiene Rey,

y en paz {u Provincia queda;
y efto aflegurado aora,

con Dona Gracia la buelta
darémes a Barcelona.
Para fin de fus fortunas
quiero darla eftado, y fea
dando la mano 2 Don Luis,
pues ¢l {olo {us ofenfas,

y las mias, ha vengado

con tan eftrana fineza,
fiendo defde luego Condes
de Barcelona , que en ella,
y a {u vifta vivire

lo que de la mia refta.

Lyis, Dame , fenor, a befar
tu invicta mano , pues premias

tu
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tu fangre , con la mayor mi accion con tu mano pretalas

fincza de las finezas. Soy tu efclavo , efto configo,
Gov. Aunque ¢l llevarnos a Gracia, por fer de Dios el Encas;

es jufto que todos fientan, y quien d aquefte Divino

el cargcer de{u fol Sacramento fé confiefla,

feriar¢ a {u conveniencia, no le faltaran los premios,
Salv. Cofa de fuciio parece, Cond, Luego la Armada prevengan,
Luis. Solo vueftra mano efpera ara que al punto partamos,

mi amor. Salv, No fe olvide vueltra Alteza
Grae. Si mi padre gufta del veftido, y mil efcudos,

yo la doy , aunque Eugiiera, Cond, Bien dices, mandar es deuda

defpues de tautos crabajos, de que te los dén doblados.

poner delante la quexa. Luis, Y efta hiftoria verdadera

Dale la mana. tenga fin, dando ¢l perdon

Luis. Si por facar mejor dueno de los yerros al Pocta,

te perdi , no ha fido ofenfs, pues el Eneas de Dios

quando el dueiio que faqué es julto que lo mercaca,

ﬂF | I No

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Ti-
tulos eh Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,
enla Plazuela de la Calle de la Paz.
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